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AHHOTaLINA

Juctunnuna «/luckypcuBHasi mpakTHKa BTOPOT'0 HHOCTPAHHOTO sI3bIKa ((PpaHIly3CKOI0)»
BXOJIUT B 00pa30BaTeIbHYIO IPOrPaMMy BBICIIETO 00pa30BaHUs — IPOTPaMMy MarucTpaTypsl 1o
HanpaBJIeHUIO TOATOTOBKK/ crnenuaibHOCTH 45.04.02 «JIMHrBHCTHKa» HaNpaBIECHHOCTH
«IlepeBox u nepeBoioBeeHNEy. JJucuurumna peanuszyercs kadeapoit «Ne63».

Jucnunnvza HareneHa Ha pOpMUpOBaHUE Y BBITYCKHUKA CIEAYIOUUX KOMIETEHITHIA:

VYK-1 «CnocobGeH ocymecTBIsATh KPUTUYECKHH aHadu3 MPOOJEMHBIX CHTyalud Ha
OCHOBE CUCTEMHOTI'0 MTOJIX0/1a, BbIPA0aThIBATh CTPATETHUIO JCHCTBHIDY

VK-4 «CnocobeH NpUMEHSATh COBPEMEHHbIE KOMMYHHMKATHBHbIE TEXHOJOTHMH, B TOM
YuCcj€ HAa MHOCTPAaHHOM(BIX) s3bIKe(ax), I aKaJeMHYeCKOro M MpoQeCcCHOHATBHOIO
B3aUMOJICUCTBUS»

YK-5 «CnocobeH aHanu3MpoBaTh W YYHUTHIBATH pa3HOOOpasue KylbTyp B Ipoliecce
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBHS

CopepxaHue TUCIUILUIMHBI OXBATHIBAET KPYI BOIPOCOB, CBSI3AHHBIX C MPAKTUYECKUM
M3y4YCHHUEM BTOPOTO HHOCTPAHHOTO s3bIKa ((PpaHILy3CKOrO0).

[IpernoaBanne JTUCHMIIMHBI IpeIyCcMaTpUBaeT clieAyroue (opMbl OpraHU3aluu
y4eOHOro npoiiecca: NpakKTUUECKUE 3aHITHS, CAMOCTOSITeNIbHAs paboTa 00y4aroIIerocs.

[TporpaMMoil TUCHMITIIMHBI MPEIyCMOTPEHBI CIEAYIOIME BHJbI KOHTPOJS: TEKyIUH
KOHTpOJIb YCIIEBAEMOCTH, IPOMEXKYTOUHAs aTTecTanus B popme AU dhepeHInPOBAHHOTO 3a4eTa.

OOwiast TpyAOEMKOCTh OCBOCHMS AMCLUIUIMHBI COCTaBIsAeT 3 3a4deTHbIX enuHuubl, 108
4acoB.

S13bIK 00y4EHUS MO AUCHUILIUHE «PYCCKHUIA»



1. TlepedeHs MIaHUPYEMBIX PE3yIbTATOB OOYUYEHUS MO AUCIUILTUHE

1.1. Tlenu npenomaBaHusi AUCIUTUTHHBI
Henpto mpernoaaBaHusi TUCHUIUIMHBL ABISETCS (OPMUPOBAHUE AUCKYPCHUBHOM KOMIIETEHIUH,
KOTOpas MpEACTaBIsAeT COOOW 3HAHUE PA3IMYHBIX TUIIOB TUCKYPCOB M MPABHJI UX MOCTPOCHHUS, a
TaK)Ke YMEHHE UX CO3/1aBaTh M MOHMMATh C yUYETOM CUTyallMu OOILIeHUs. DTa 1elb JOCTUTaeTCs
nyTeM (OPMHPOBAHUS CHOCOOHOCTH K MEXKKYJIBTYPHOH KOMIIETCHIIMH, T.€. MPHOOpPETCHHS
HEOOXOIMMOr0 YPOBHSI KOMMYHHUKATUBHOM KommeTeHUuHu. [loHATHE KOMMYHHMKaTHBHOMN
KOMIIETEHI[IH MHOTOACTIEKTHO M BKJIIOYAET HECKOJIBKO CyOKOMIIETEHIIHH.

1.2. JlucuumiamHa BXOAUT B  COCTaB  4acTd, (GOPMUPYEMOHl  ydyaCTHHKaMHU
00pa30BaTeIbHBIX OTHOIICHHN, 00pa30BaTEIILHON MPOTrpaMMBbI BEICIIIET0 00pa3oBaHus (janee —
OIl BO).

1.3. TlepeueHp MIaHUPYEMBIX PE3yJIbTATOB O0YUEHUS 110 AUCIUILINHE, COOTHECEHHBIX C
IIaHUpyeMbIMU pesyibTatamu ocBoerust OI1 BO.

B pesynbrare M3ydeHHs AUCIUILIAHBI O0YYarOIIUICs JOJDKEH 00JIaaTh CIEAYIOMHUMHU
KOMITETEHIMSIMU WM UX YacTsMu. KoMIeTeHIIuu U MHAUKATOPBl X JOCTH)KEHUS NPUBENICHBI B

Tadymme 1.

Ta6n1/1ua 1-— HepequL KOMIIETECHITUN 1 HHAWKATOPOB UX JOCTHUIKCHUS

Kareropus
(rpymmna) Kon u HanmeHoBaHue Kon 1 HanMeHOoBaHUE UHIMKATOPA JOCTHKEHUS
Py KOMIETEHIINH KOMIETEHIINH
KOMIIETEHIIMH
YK-1 Cnocoben
OCYUIECTBIIATh
KPUTHYECKHUI aHAIU3
D06 TEMHLLX VK-1.3.1 3HaTh METO/IBI KPUTHUECKOTO aHATN3A U
YHuBepcaibHbIe P . CHUCTEMHOTI0 MO/IX0/1a; METOJIUKHU pa3padOTKu
CUTyalluil Ha OCHOBE . .
KOMIIETEHIINH CTpaTeruu JIeHCTBUM 7S BBISIBICHUS U PELICHUS
CHUCTEMHOI'0 .
MPOOJIEMHBIX CUTYyalui
10JIX0/1a,
BbIpa0aThIBaTh
CTpATEruI0 IEUCTBUI
VYK-4.3.1 3Hath paBuIia 1 3aKOHOMEPHOCTHU JIMYHOU
VYK-4 Criocoben Y JICJIOBOM YCTHOM M MMCbMEHHONW KOMMYHUKAIIUU;
IPUMEHSTh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKAaTUBHbIE TEXHOJIOI'MH Ha
COBPEMEHHBIC PYCCKOM M MHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)
KOMMYHUKATUBHBIE YK-4.Y.1 ymMeTb NpUMEHATh Ha PAKTHUKE
TEXHOJIOTHH, B TOM TEXHOJOTUH KOMMYHUKAIIUU U KOOTIEPAIIUHU IS
YHuBepcalbHbIE
S YHClie Ha aKaJeMUYeCcKOoro U NpoheCcCUOHAIBLHOTO
MHOCTPaHHOM(BIX) B3aMMOJICHCTBUS, B TOM UKcie B 1U(poBoii cpene,
sI3bIKe(ax), IS JUTSL IOCTUKEHUS TIOCTABJICHHBIX Lieei
aKaJeMUYeCKOoro 1 YK-4.B.1 Bnaseth HaBbIKAMU MEXKITUYHOCTHOTO
poeCCHOHATBHOTO | JIETIOBOTO OOIICHHS HA PyCCKOM M MHOCTPAaHHOM(BIX)
B3aMMOJENCTBUSA A3bIKe(ax) ¢ IPUMEHEHUEM COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTMI U IM(POBBIX CPEACTB KOMMYHHUKAIIUU
VK-5.3.1 3HaTh npaBuiIa U TEXHOJIOTUHU
YK-5 Cnocoben P .
3P PEKTUBHOTO MEKKYJIBTYPHOT'O B3aUMOJICHCTBUS
aHAJIU3UPOBATH U °
CUTEIBATE VK-5.Y.1 ymeTs B3aUMOJCCTBOBATH C
YHuBepcaibHbIe ya3H00 Spasie NPEJCTABUTENISIMU UHBIX KYJIBTYpP C COOIIOICHUEM
KOMIIETEHIINH p p STUYECKHUX U MEXKYJIbTYPHBIX HOPM
KyJBTYp B IIpoLiecce
VYK-5.B.1 BnaseTs HaBbIKAMU MEXKYJIbTYPHOIO
MEXKYJIbTYpPHOTO .
o B3aMMOJICHCTBUS MPU BBINOJIHEHUN
B3aMMOJICHCTBUS
npodecCHOHATBHBIX 3a7a4

2. Mecro nucuumuiHbl B cTpyktype OIT




JlucuuiuinHa MOKET 0a3upOBaThCs Ha 3HAHMAX, PaHEe MPUOOPETEHHBIX 00YUYAOIIUMUCS
MIPU U3YUYEHHUH CIIETYIOIUX AUCIUTIINH:
— AKTHUBHBIE TIPOLIECCHI B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE
— HWHocTpaHHBIH S3bIK BTOPOH ((hpaHITy3CKUi)
3HaHMs, TONyYEHHBIC TPH W3YYCHHHM MaTepuana JaHHOW JUCUUIUIMHBI, MUMEIOT Kak
CaMOCTOSITEIIbHOE 3HAYCHHUE, TAK U MOTYT UCIIOIH30BATHCS TIPU H3YUCHUHU JAPYTUX JAUCIUILTUH:
- [TpodeccroHanTbHO-OPUEHTHPOBAHHBII TIEPEBOI BTOPOTO HHOCTPAHHOTO
s3bIKa ((PpaHIy3CKOTO)
— [IpakTika yCTHOH W MUCHBMEHHOW pEYM BTOPOTO HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA
(ppanITy3ckoro)

3. OOBeM U TPYIOEMKOCTh TUCITUTUIAHBI
Jannble 00 obmeM 00beMe AWUCHMIUIMHBI, TPYJAOSMKOCTH OTAEIBHBIX BHIOB ydeOHOU
paboThI 110 AUCHUIUIMHE (K paclpeiesieHUue 3TO TPYI0EMKOCTH 110 CEMECTPaM) IPECTABIECHbI B
Tabnure 2.

Ta6mmma 2 — O0beM U TPYJI0EMKOCTh AUCITUTLIHHBI

TpynoemMkocTh MO

Bun yue6HOM paboThI Bcero ceMecTpam
Ne3
1 2 3
Oowan mpyooemKkocmp oucyunIuHwl, 3/ 108 3/ 108
3E/ (uac)
U3 Hux uacoe npaKmuuecKoil n0020moeKu
Ayoumopusie 3auamus, BCETO 4ac. 34 34

B TOM YHCJIC:

aexruH (JI), (gac)

npaktuiyeckue/cemunapckue 3anarus (113),

34 34

(dac)

naboparopubie paboTsl (JIP), (vac)

KypcoBoii nmpoekT (padota) (KII, KP), (dac)

9K3aMeH, (Jac)
Camocmoamenvuasn paboma, Bcero (4ac) 74 74
Buo npomesicymounoii ammecmayuu:. 3adyer, Tndd
mudd. 3auer, sx3ameH (3auer, udd. 3aq, ' Hudd. 3au.
K3 4*) 3au.

*k
IIpumeuanue:  kanpupatckuii 9K3aMeH

4. ConeprxaHue JUCITUTUTHHBI
4.1. Pacnpeznenenue TpyJA0€MKOCTH TUCHUIIIMHBI 10 pa3jieiaM U BUAAM 3aHATHN.
Pazaenpl, TEMBbI TUCHUTITNHBI K KX TPYJOEMKOCTh IIPUBEACHBI B TA0IUIIE 3.

Tabauna 3 — Pa3aensl, TeMbl AUCUMIIINHBI, X TPYAOEMKOCTh

Pasiesbl, TEMbI JUCIMILTAHBI Jlexuma | 113 (C3) - JIP KII CPC
’ (dac) (gac) (dac) (gac) (uac)
Cemectp 3
Pazgen 1.
Tunsl AUCKYpPCOB MPOQecCHOHATBHO- 6 10

OPUCHTHPOBAHHOI'O O6H_ICHI/IH

Paznen 2. JIuckypcuBHasi KOMIETEHIIMS KaK
CTPYKTYPHBI KOMIIOHEHT 6 10
KOMMYHHUKATHBHON KOMITCTCHIIUH




Paznen 3.
JIuHrBOAMTaKTHYECKAST XaPAKTEPUCTHUKA YCTHOM 6 10
Y IMCbMEHHOM peun

Pa3znen 4. KomneHcanoHHble, OpraHU3alliOHHbIE
U PUTOPUYECKUE CTPATETUH

Paznen 5. MHoroob6pasue cutyanuit
npo¢eCcCHOHATBHO-OPUEHTHPOBAHHOTO OOIIIEHUS
U pa3zHooOpa3ue UCTIONb3yEeMbIX KaHPOB (BUIBI
TEKCTOB): BCTpeUa, MPE3CHTAIINS, IEPETOBOPHI,
cobece0BaHUs, KOHTPAKT, AETOBOE MMUCHMO,
(dakc, nokian, oocyxnenne, beceaa, TUCKYCCHs,
COO0O0IIIeHNE, PacCIPOC, KOHCYIbTaIlUs, IPUKa3,
pacropsbKeHHe, MOCTaHOBJICHHUE, IOTOBOP | T.]I.

10 34

Hroro B cemectpe: 34 74

Hroro 0 34 0 0 74

[lpakTHyeckas TOATOTOBKA 3aKJIIOYAeTCSs B  HEMOCPEICTBEHHOM  BBIIOJHEHUH
Oo0yyalomMMHUCS ~ ONPENEJCHHBIX  TPYNOBBIX  (YHKLUMH,  CBSI3aHHBIX C  Oy;ymien
podecCHOHATTBHOM e TeIFHOCTHIO.

4.2. CopnepkaHue pa3/iesioB U TEM JICKITMOHHBIX 3aHITHI.
Copepxanrie pa3iesioB U TeM JICKIIMOHHBIX 3aHSATUN MPUBEICHO B Ta0nwuIe 4.

Tabnuna 4 — ConepsxkaHue pas3/ieloB U TeM JIEKIIMOHHOTO ITUKJIa

Howmep pa3znena HaszBanue u conep:kanue pas3iesioB U TEM JIEKIIMOHHBIX 3aHATHI

Y4eOHBbIM JIAHOM HE NMPeAYyCMOTPEHO

4.3. TlpakTtuyeckue (CEeMHHAPCKHE) 3aHATHUS
TeMbI MPaKTUYECKHUX 3aHATUN U UX TPYAOEMKOCTh MPUBEIACHBI B TAOIHUIIE 5.

Tabnuma 5 — [IpakTudeckue 3aHsITHS U UX TPYJIOEMKOCTh

Tpymo N3 Hux Ne
No Dopmbl MPAKTUYECKO | pa3aen
n/ TeMBbI IPaKTUYECKUX 3aHATUI IPAKTUYECKUX CMKOCTD 71 a
I 3aHATUN (IIE’IC) MIOATOTOBKH, | IACLUII
(dac) JIUHBI
Cemectp 3
Tunsl AUCKYpCcoB npodeccuoHaNbHO- 3aHsTHE 110 6 1
1 OPUEHTUPOBAHHOI'O OOIEHUS MOJIETTUPOBaHU
10 PEaJIbHBIX
YCIIOBUM
JluckypcuBHas KOMIETEHIMS KaK 3aHsTHE 110 6 2
2 CTPYKTYPHBIH KOMIIOHEHT MOJIETIMPOBaHU
KOMMYHHMKaTUBHONW KOMIIETEHIINH 10 peaJIbHBIX
YCIIOBUM
JIuHrBogMIaKTHYECKasd XapaKTEPUCTHUK | 3aHATHUE 10 6 3
3 a YCTHOW U IMCBMEHHOU pe4n MOJEIUPOBAaHU
10 pEaJIbHBIX
YCIIOBUM
KommencannonHeie, 3aHaTHe 110 6 4
4 OpPraHM3alMOHHBIE U PUTOPUUYECKHUE | MOJECIUPOBAHU




CTpaTeruu 10 pEabHBIX
YCJIOBUM
Cutyanuu npo¢ecCuOHaIbHO- 3aHsTHE 110 8 5
5 OPUEHTHUPOBAHHOTO OOIIECHUS U MOJICJIUPOBAHU
pa3zHoO0pa3ue UCIONb3yEMbIX KAHPOB | O peajbHBIX
(BUIBI TEKCTOB): YCIIOBHM
BCTpeua, MPe3eHTallus, IEPEeroBOPHI,
cobece10BaHMs, KOHTPAKT, JACIIOBOC
nUChMO, (akc, JOKIIa,
obcyxnenue, 6ecena, TUCKyCCHs,
coo0IIeHre, pacCIpoc, KOHCYIbTALIUS,
MIPHUKa3, PacopsHKeHHE,
MOCTaHOBJICHHE, JIOTOBOP U T.JI.
Bcero 34

4.4. JlabopaTopHble 3aHATHUS

Tembl 1a00PaTOPHBIX 3aHATHN U MX TPYJAOEMKOCTh IPUBECHBI B TaOIHUIIE 6.
Tabnuna 6 — JlabopaTtopHble 3aHATHS U UX TPYJIOEMKOCTb

U3 Hux Ne
Ne HanmenoBanue nabopatopHbix paboT TpyHOCMKOCTE, | MPAKTHIECKOH | pasiena
/1 (dac) MOJATOTOBKH, | AUCIMII
(dac) JIUHBI

Y4eOHBIM IJIAHOM HE TPEyCMOTPEHO

Bcero

4.5. KypcoBoe npoeKTHpOBaHHE/ BRIIOJTHEHUE KYPCOBOU PabOTHI

Y4eOHBIM IJIaHOM HE TPEyCMOTPEHO

4.6. CamocrosTenbHas padoTa 00yJarOIIXCs
Buel caMoCTOSITENIBHOM pabOoThI M €€ TPYAOSMKOCTh PUBE/ICHBI B Ta0IHUIIE 7.

Tabauna 7 — Busbl camocToaTeIbHONU paboThl U €€ TPYJAO0EMKOCTh

o Bcero, | Cemectp 3,
Bun camocrositensHol paboTh
yac qac
1 2 3
N3ydenune TeopeTHUECKOro MaTepraa
25 25
nqucuuruael (TO)
Kypcosoe npoektupoanue (KII, KP)
PacueTtno-rpaduueckue 3aganus (PI'3)
Boinonnenue pedepata (P)
IloaroroBka Kk TeKymemMy KOHTPOJIIO 7 7
ycneBaemoctu (TKY)
Jomamnee 3aganue ([3) 42 42
KonTponbabie pabotsl 3a0uHuKOB (KP3)
[ToaroroBka K mpoOMeKyTOYHOU
arrectaruu (ITA)




Beero: | 74 | 74 \

5. IlepedeHp yueOHO-METOJUUECKOT0 00eCIeUeHHS
JUJISL CAMOCTOSITENIbHON PabOThI 00YUYAIOIIMXCS TT0 AUCIIUTUIMHE (MOIYJTIO)
Y4eOHO-MeToANYECKHEe MaTepHalbl ANl CaMOCTOSITENIbHOM paboThl 0OYyYaromMXcsi yKa3aHbl B
. 7-11.

6. IlepedeHp MEYaTHBIX M AIEKTPOHHBIX YICOHBIX U3aHUN
[TepedyeHpb neyaTHBIX U 3JIEKTPOHHBIX Y4eOHBIX U3/1aHUI NpHUBeieH B Tadbaule 8.
Tabnuma 8- IlepeueHp MEYaTHBIX M DJICKTPOHHBIX YUSOHBIX M3TaHUN

KomuuecTBo 3K3eMITIsipoB B

[udp/
oubmoTtexe
URL bubmmorpaduyeckast ccpika
(KpoMme DIIeKTPOHHBIX
azpec
9K3EMILIIPOB)
8d La France en ligne. Civilisation [TekcT] : yue6HOe | 50
b 20 nocobue 1o ¢paHiry3ckoMy s3bIky / FO. A.

Banem, O. E. benkuna. - M. : Nestor, 2007. - 217
c. : puc. + 1 am. ont. quck. - ISBN 978-5-903262-
18-2

Tropuna O. B. lynauxosa JI. B.

I'pammatuka ¢paHiry3ckoro si3pika. Teopus U
npaktuka. 2017. URL agpec:
https://znanium.com/catalog/document?id=339528

Tropuna O. B. [lynauxosa JI. B. ®pannysckuit
S3BIK: UTEHUE MPOPECCHOHATBHBIX TEKCTOB (15T
MarucTpaHTOB I'YMaHUTAaPHBIX HAIIPaBICHUI
noarotroBku), 2018. URL anpec:
https://znanium.com/catalog/document?id=343829

Coxkonosa I'. I'. ®pa3oobpazoBaHue BO
dbpaniysckom s3bike, 2018 1., URL agpec:
https://znanium.com/catalog/document?id=339697

7. IlepeueHb AIEKTPOHHBIX 00PA30BATEILHBIX PECYPCOB
MH(POPMAIIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAITMOHHOU ceTn «IHTepHeT»
[lepeuenn AIEKTPOHHBIX 00pa3oBaTesIbHbIX pecypcoB MH(OPMaILIMOHHO-
TEJICKOMMYHUKAIMOHHONH ceTn «MHTepHeT», HEOOXOAMMBIX JMJII OCBOCHHUS JUCITUILIAHBI
NpuBeJIeH B TaduIe 9.

Tabmuuma 9 — IlepeyeHb SIEKTPOHHBIX OOpA30BATEIBHBIX PECYPCOB HH(POPMALMOHHO-
TEJICKOMMYHHUKAIIMOHHOU ceTH «HTepHeT»
URL anpec HanmeHnoBanune

http://www.multitran.ru/c/m.exe?a=2&11=4&12=2 | ®opymbl IepeBOTIHKOB
http://forum.lingvo.ru/actualforum.aspx

http://www.francomania.ru/ OdunmanbpHbIi 00pa30BaTEIbHBIN CaT
noconbscTBa @pannuu B Poccun

http://www.larousse.fr/ DHIUKIONEINIECKUNA 1 TOJIKOBBIN CIIOBAPh
(paHIy3cKOro si3bIKa



https://znanium.com/catalog/document?id=339528
https://znanium.com/catalog/document?id=343829
https://znanium.com/catalog/document?id=339697
http://www.multitran.ru/c/m.exe?a=2&l1=4&l2=2
http://forum.lingvo.ru/actualforum.aspx
http://www.francomania.ru/
http://www.larousse.fr/

http://www.courrierinternational.com CailiT, rpynImupyrOIHi CChUIKH Ha
SIIEKTPOHHBIC BEPCHH 3apyOeiKHBIX
MEPHOINYECKUX M3IaHUI Ha (PaHILy3CKOM
SI3BIKE

8. Ilepeuenp HH(YOPMALTMOHHBIX TEXHOJIOTUI
8.1. [lepevyeHr TPOrpaMMHOTO OOECTICUCHHS, HCIOJb3yeMOTO TIPH OCYIIECTBICHUHN
00pa30BaTEILHOTO MpoIiecca M0 AUCIUILIHHE.
[Tepedyens ucmosb3yemMoro NporpaMMHOTo ooecrieueHus mpeactasieH B Tadbmauie 10.

Tabnuma 10— [TepeueHs TporpaMMHOTO 0OECTICUSHUS

Ne i/t HauMmenoBanue

1. OmneparnoHHasi cucTeMa.

Microsoft® Windows® Vista Business Russian
Tun nmuuensuu: Academic

Howmep nuuensun 44260430

2. Oduc:

Microsoft® Office Professional Plus 2007 Russian
Tun muuensun: Academic

Howmep nunensun 44260430

8.2. IlepeueHp HHGOPMAIMOHHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM,UCTIOIB3yEMBIX pu
OCYIIECTBIICHUU 00Pa30BaTEIHLHOTO MPOIEcca 1O TUCIUTLIINHE

[lepeyeHb WCMONB3YEMBIX HH(POPMAIIMOHHO-CIIPABOYHBIX CHUCTEM TMPEICTABICH B
Tabaume 11.

Tabauua 11— IlepeyeHb HHPOPMALIMOHHO-CIIPABOYHBIX CUCTEM

Ne i/ HaumenoBanue

He npenycmotpeno

9. MarepuanbHO-TeXHUYECKas 6a3a
CoctaB MarepuadbHO-TEXHUYECKOW 0a3bl, HEOOXOAUMON 11  OCYIICCTBICHHS
00pa30BaTeILHOTO MpoIiecca Mo TUCIUILIMHE, TTPECTaBIeH B Tabmuiel2.

Tabmmma 12 — CoctaB MaTepualibHO-TEXHUUYECKON 0a3bl

Ne HanmenoBanue coctaBHOM yacTu Howmep aynuropun
n/m MaTepHUaTbHO-TEXHUUECKON 0a3bl (Tipu HEOOXOUMOCTH)
1 | Ayauropus 1t IpaKTHUECKUX 3aHATHH AynuTtopus
KommnsrorepHslii Kitace YKOMIUIEKTOBAaHa
CHelHMaI3UPOBAHHOM
MeOebIo,
TEXHUYECKUMHU

cpeAcTBaMU 00y4YEeHUS,
CITy>KalllUMU 17151
NPeICTaBICHHS
y4eOHOI nH(popMaIH
00JIbI1I0H ayAUTOpUH
Ayn. 34-09

2 | Ayautopun o0IIero noiab30BaHUs Aynuropust
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(71t TPYNIOBBIX M MHAWBUAYAIBHBIX KOHCYJIbTAlU{, TEKYIIETO | YKOMIUIEKTOBaHA
KOHTPOJISL M TPOMEXKYTOYHOM aTTECTAIHH) CHeIMATH3UPOBAHHOM
MeOebIo,
TEXHUYCCKHUMHU
cpencTBaMu OOy4eHHs,
CITy>KalllMMU JIJIS
NIPEOCTaBICHUS
y4yeOHoM nHpopManuu
00JIbILION aYUTOPUU

3 bubmuoteka, Untepuer-knacc ['YAII (ns camocTosTenbHON ITomemenus

paboThI) YKOMILJIEKTOBAHbI
CIIeIMaIU3UPOBAaHHON
MeOebl0, OCHAIIEHEI
KOMITBIOTEPHOU
TEXHUKOH C
BO3MOKHOCTEIO
MMOJIKIIOUCHHS K CETH
«nTepue™ u
00ecreyeHo 10CTyIIoM
B DJICKTPOHHYIO
MH(POPMALMOHHO-
00pa3oBaTeNbHYIO
cpeny ['VAII

10. OnenouHble cpeacTBa Ul IPOBEACHUS IPOMEXKYTOUHOM aTTeCTalluK
10.1. CocTaB OIICHOYHBIX CPEICTBAJS TPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALlUH
00yyJaromuxcs 1Mo JUCHUILIMHE TPUBEIeH B Taomwmie 13.
Tabauua 13 — CocTaB OLIEHOYHBIX CPEACTB Il IPOBEICHUS POMEKYTOYHOH aTTeCTallul

Bua npoMexyTOYHOM aTTecTanuu IlepedyeHb OLIEHOYHBIX CPENICTB
JuddepeHnmpoBaHHBIN 3a4ET Crircox BONpOCOB;
TecThr;
3amaun.

10.2. B kadecTBe KpUTEpUEB OICHKA YPOBHSA CHOPMUPOBAHHOCTH (OCBOCHHUS)
KOMIIETEHIIMH 00y4aromumMucs NpUMEHseTCsl S-0ajulbHasi IIKajla OLEHKU C(HOPMUPOBAHHOCTU
KOMIIETEHIINH, KoTopas npuBeeHa B Tabnuie 14. B TeueHne cemectpa MOXKET MCIOIB30BATHCS
100-0annpHast ~ mKajma ~ MOXYJIbHO-PEUTHMHIOBOM  CHUCTEMbl ~ YHHUBEpCUTETa,  IpaBUia
WCIIOJIb30BaHUsl KOTOPOM, YCTAaHOBJIEHBI COOTBETCTBYIOIIUM JIOKAJbHBIM HOPMAaTHUBHBIM aKTOM
I'VAIL
Ta6mmma 14 —Kputepuu orieHK# ypoBHs ChOPMHPOBAHHOCTH KOMITETSHIIUHA

OrieHKa KOMIIETEHIIUA

XapakTeprcTrKa ChOPMHUPOBAHHBIX KOMITCTCHIIMIA
5-0auipHad kana

— oOyuaromuiicss TayOOKO M BCECTOPOHHE YCBOWJ TPOTPaMMHBIM
Marepua;

— YBEPEHHO, JIOTUYHO, MTOCIE0BATEIBHO U TPAMOTHO €0 U3JaracT;

— ONMpasACh Ha 3HAHHUSI OCHOBHOM M JIONOJIHUTEIBHON JUTEPaTyphl,
TECHO MPUBS3BIBAET YCBOCHHBIE HAYUYHBIE MOJIOKEHUS C TPAKTUUECKOU
JEATENBHOCTHIO HAIIPABIICHMUS;

— yMeJi0 000CHOBBIBAET U ApTYMEHTUPYET BBIIBUTAEMbIE UM HJICH;

— JIeJIaeT BBIBOJBI M 0000IICHHUS

— CBOOOJIHO BJIAJICET CHCTEMOU CIICIIUATM3HPOBAHHBIX MMOHSITHIA.

COTIIMYHO»
(GauTCHO»




OrieHKa KOMIIETEHITUHA

5-0auipHad mIKaza

XapakTepucTrka c(hOpMHUPOBAHHBIX KOMITETCHITUMA

«XOpPOLIOo»
(GauTCHO»

— oOyyJaroutuics TBEpI0 yCBOWII MIPOTPAMMHBII MaTepHall, TPaMOTHO U
M0 CYILIECTBY WM3JaraeT €ro, ONUpasiCh Ha 3HAHUS OCHOBHOM
JUTEPATYPHI,

— HE JIOMYCKAeT CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH;

— YBSI3BIBAET YCBOCHHBIE 3HAHUS C MPAKTUYECKOW JeATEIbHOCTBIO
HaIpaBJICHNUS,

— apryMEHTUPYET Hay4YHbIC MMOJI0KEHNUS,

— JIeJIaeT BBIBOIBI M 000OIIEHHUS;

— BIQJEET CUCTEMOM CHEIMAITM3UPOBAHHBIX OHSITHH.

«y/IOBJIETBOPUTETLHO»
«3aUTECHO»

— o0yuaroluiicss yCBOWJI TOJBKO OCHOBHOW MPOTpaMMHBIA MaTepua,
M0 CYIIECTBY HU3JIaraeT €ro, ONMpasch Ha 3HAHUS TOJHBKO OCHOBHOM
JTUTEPaTypHI;

— JIOMYCKaeT HeCYIECTBEHHbIE OIIMOKN U HETOUHOCTH;

— UCTIBITHIBACT 3aTPYyJAHEHUS B TMPAKTUYECKOM MPUMEHEHUU 3HAHHUMN
HaIpaBJICHUS,

— cl1abo apryMEeHTHPYET Hay4HbIE MMOJI0KECHHUS,

— 3aTpyAHsIeTCS B (HOPMYJIUPOBAHUH BBIBOJIOB U 000OIICHUH;

— YaCTUYHO BJIAJEET CUCTEMOM CIELMAIM3UPOBAHHBIX MTOHSATHIA.

«HEYIOBJIETBOPUTEIIHHO)
«HE 3aYTCHO»

— o0yJaromuiicss He YCBOWJI 3HAYUTCILHOW YacTH IIPOTPAMMHOTO
MaTepuana;

— JIOTyCKaeT  CYNIECTBEHHbIE  OIMMOKM W  HETOYHOCTH  TPHU
paccMOTpeHUH MPo0JIeM B KOHKPETHOM HAIPaBIICHUH;

— UCTIBITBIBAET TPYAHOCTHU B MPAKTUYCCKOM MPUMEHEHUH 3HAHMIA,

— HE MOXET apryMEHTHPOBATh HAYYHBIC MTOJIOKEHHS,

— He GOpPMYTUPYET BBIBOJIOB M 0000IIEHHUH.

10.3. TunoBbie KOHTPOJBHBIC 33/IaHUS WM UHBIC MaTEPHAIIBI.
Bormpocsr (3amaun) aiis sk3aMeHa peacTaBlIeHbl B Tadsmie 15.

Ta6muma 15 — Bonpocs! (3amaun) 11 5K3aMeHa

Ne i/t

Kon

[lepeuens BompocoB (3a1a4) AJis SK3aMEeHa
WHJMKaTOpa

Y4eOHbIM IJIAHOM HE IPEYCMOTPEHO

Bomnpocs! (3agaun) quis 3adera / nud . 3auera npejpcrapieHs! B Tabnuue 16.
Ta6mmma 16 — Borpocs! (3amaun) nist 3adeta / nudd. 3auera

Ne /mm [Tepeuens BompocoB (3aga4) Ans 3aueta / nudd. 3auera

Kon
WHANKATOpa

OxapakTepn30BaTh 0COOEHHOCTH Pa3IMUHBIX )KaHPOB C LENbIO
peann3anuy aJeKBaTHOTO MEPEeBO/Ia U HAJISKAIETO PeIICHUs
KOMMYHHKATUBHOM cuTyauuu. [IpuBecTu npuMepbl U3 TEKCTA.

VK-1.3.1

OxapakTepn30BaTh 0COOEHHOCTH Pa3IMUHBIX )KaHPOB C LEIbIO
peanu3alum aeKBaTHOTO MEePEeBOAA U HAUIEKAIETO PeIIeHUs
KOMMYHHKATUBHOM cuTyanuu. [IpuBecTy npumMepsr:

BCTpeya,

Npe3eHTaus,

HEPErOBOPHIL.

VK-4.3.1

OxapakTepu30BaTh 0COOEHHOCTH Pa3IMYHbIX )KAHPOB C LIEJIbIO
peanu3anuy aJeKBaTHOIO MEPEBOIA U HAUIC)KALIETO PELICHUS
KOMMYHHKATUBHOM cuTyauuu. [IpuBectu npumMepsr:
coOece0BaHus,

KOHTPAKT,

JIEJI0BOE IHCHMO.

VK-4.V.1




OxapakTepu30BaTh 0COOCHHOCTH Pa3IMYHBIX KaHPOB ¢ 1enbio | YK-4.B.1
peanu3anyy aIeKBaTHOTO NEPEBO/IA U HAJUICKAILETO PEIICHUS
KOMMYHHKATUBHOM cuTyauuu. [IpuBectu npumepsr:

(axkc,

JOKJIa,

0o0CyXKIeHHE.

OxapakTepn3oBaTh 0COOEHHOCTH pa3IUYHbIX KaHPOB ¢ neibo | YK-5.3.1
peanu3aiuu aJeKBaTHOTO MEePEBO/Ia U HA/IIEKAIETO PELICHHS
KOMMYHHMKaTUBHOW cuTyauuu. [IpuBectu npumepsl:

Oecena,

JTUCKYyCCHS,

COOO0IIIEHHE.

OxapakTepn30BaTh 0COOEHHOCTH Pa3IMYHBIX jKaHPOB ¢ Henbio | YK-5.V.1
peanu3alum aeKBaTHOTO IEPEBOAA U HAUICKAIIETO PEIICHUS
KOMMYHHKaTUBHOM cuTyanuu. [IpuBectu npumMepsr:
paccmpoc,

KOHCYJIbTAIHS,

MIPUKA3.

OxapakTepu30BaTh 0COOCHHOCTH Pa3IMYHBIX KaHPOB ¢ 1enbio | YK-5.B.1
peanuzaiy aJeKBaTHOTO MepeBO/ia U HA/IIeKAIIeTO pelICHHS
KOMMYHHKATUBHOM cuTyanuu. [IpuBecTu npumMepsr:
pacrnopsiKeHue,

IIOCTaHOBJIEHUE,

JIOTOBOP.

[lepeyenp TeM Jii KypCOBOTO TPOCKTUPOBAHUS/BBIONHEHUS KypCOBOH padOTHI

npeacTaBieHsl B Tabnuie 17.
Tabauma 17 — IlepeueHs TeM Jisi KYPCOBOTO MTPOSKTUPOBAHMS/BBITIOTHEHHUS] KyPCOBOM paboThI

Ne i/t

[IpumepHBIii TepedeHpb TeM J1s1 KypCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS/BBITIOTHEHHS
KYPCOBO# pabOThI

Y4eOHBIM IIIAHOM HE MIPETyCMOTPEHO

BOHpOCBI Ul IIPOBCACHUSA HpOMe)KYTOqHOﬁ aTTeCTauvi B BHIAC TCCTHPOBAHUMA

npeicTaBieHsl B Tabmuie 18.

Tabnuua 18 — IlpumepHsbIii mepedeHb BONPOCOB /ISl TECTOB

Ne . Kon
[IpumepHBIil mepedeHb BOMPOCOB JIJIsl TECTOB
n/a WHJUKAaTOpa
1. 1. 3agaHue 3aKpHITOro THNA HA BLIGOP OHOIO MPABUJIBLHOI0 OTBETA YK-1.3.1

WucTpykuus: npounTaiite. Beroepure o 1H MpaBUIbHBINA OTBET.
Qui est-ce? Ce ...Nicole et Nicolas.

1. est

2. étre

3. sont

OTBeT:
* Ha BBITIOJTHEHUE 3aJJaHKSI OTBOJUTCS | MHUHYTA.

Kpurepun oneHnBaHus: 3a1aHue oleHnBaetcs B npenenax 0-1 6ayura. B ciyuae
MPaBUIIHLHOTO OTBeTa AaeTcs | 6am, B cirydae omuoOku - 0 6amios.

2. 332[2“{]/]6 3aKPLITOro TUIIA HA BblﬁOp OHOI'O NPABWJIBHOI'0 OTBETA




WHucTpykuus: npounTaiite. Berbepure oJJuH MpaBUIbHBIN OTBET.
Un fromage qui sent fort est ...

1. un fromage a forte odeur.

2. un fromage fort.

3. un fromage a une odeur forte.

OTBeT:
* Ha BeImoTHEHHE 331aHUS OTBOIUTCS 1 MuHyTA.

Kputepun onennBanms: 3amanue oneHnBaercs B npeaenax 0-1 6amra. B ciryuae
NpaBIIBHOrO OTBeTa Aaercs 1 Oai, B ciyvae omuoOKy - 0 Gasios.

3. 3agaHue 3aKPHITOr0 THIA HA BHIOOP OJHOI0 MPABUJIBLHOIO 0TBETA
WucTpykums: npounTaiite. BeiOepuTe o1uH NpaBUILHBIN OTBET.

Quand est la derniére fois que j’ai écrit une lettre ?

1. Je ne m'y souviens plus.

2. Je ne me le souviens plus.

3. Je ne m'en souviens plus.

OTBeT:
* Ha BeImmoTHeHHE 331aHUS OTBOIUTCS 1 MuHyTa.

Kputepuu oneHuBaHusA: 3ajaHue olleHUBaeTcs B npenenax 0-1 6amia. B cinyuae
MPaBUIIHLHOTO OTBeTa AaeTcs 1 Oam, B cirydae omuoOku - 0 6amios.

4. 3agaHMe 3aKPBITOTr0 THIIA HA BHIOOP OJHOT0 NPABWJILHOIO 0TBETa
Wncrpykumsa: npounTaiite. Beideprure ofuH MpaBUIBHBIA OTBET.

La vieille dame a trouvé formidable de pouvoir assister a la naissance de son
arriére-petit-enfant.

1. Elle a adoré pouvoir assister a la naissance.
2. Elle a pensé que c'était formidable de pouvoir assister a la naissance.
3. Elle a trouvé ¢a génial, elle a pu assister a I'accouchement.

Ortser:
* Ha BBIOSTHEHME 331aHUS OTBOJIUTCS 1 MUHYyTA.

Kpurepun oneHnBaHus: 3a1aHue oleHnBaetcs B npenenax 0-1 6ayura. B ciyuae
MpPaBUIILHOTO OTBeTa Aaercs 1 Oayut, B ciay4dae omuoku - 0 0ayuios.

5. 3agaHue 3aKpPBITOr0 THIIA HA BHIOOP OJHOI0 NPAaBWJIBLHOIO 0TBETa
Wuctpykuus: npounTtaiite. Beibepure ouH MpaBUIbHBIN OTBET.

Jai ...mes cheveux.

1. laissé a couper.

2. laissez coupé.

3. fait couper.

OTBeT:
* Ha BeIoTHEHHE 331aHUS OTBOIUTCSA 1 MuHyTA.

Kpurepun onenuBanus: 3aqanue oreHuBaeTcs B npeaenax 0-1 6amia. B cinyuae
MPaBUJIBHOTO OTBETa Aaercs 1 6at, B ciaydae omuoku - 0 6auios.




6. 3aganue 3aKpPBHITOro THIA HA BHIOOP OTHOT0 MPABHJIBHOI0 OTBETA
WucTpykums: npounTaiite. BeiGepuTe oIMH NpaBUILHBIN OTBET.

Vous vous présentez a votre famille et a vos amis.

1. la Parenté

2. la Relation

3. la Responsabilité

OrtBer:
* Ha BBINIOJTHEHUE 33aJJaHUST OTBOJUTCS | MHUHYTA.

Kputepuu oneHuBaHU: 3a1aHue OLeHUBaeTcs B npeaenax 0-1 6amra. B cinydae
MPaBUIIBLHOTO OTBeTa AaeTcs | Oami, B cirydae omuoku - 0 6amos.

7. 3a)1alme 3aKpPbITOro TUIIA HA Bblﬁop OHOI'0O MPABWJIBHOI'0 OTBETA
WHcrpykuus: npounraiite. Beibepure ofuH MpaBUIIBHBIA OTBET.

Ma copine habite loin. Cependant, nous n'avons pas perdu son contact.
1. Ma copine habite loin, mais nous n‘avons pas perdu son contact.

2. Ma copine n'habite pas loin et nous n'avons pas perdu son contact.

3. Non seulement ma copine habite loin, mais nous n'avons pas perdu le contact.

OrTser:
* Ha BBIIIOJIHEHUE 33JaHUS] OTBOIUTCS | MUHYTA.

Kputepun onennBanms: 3amanue oneHnBaercs B npenenax 0-1 6amra. B cirygae
MpPaBUIILHOTO OTBEeTa Aaercs 1 Oayut, B ciaydae omuoku - 0 0ayuios.

8. 3ananue 3aKPBITOT0 THNA HA YCTAHOBJICHUE COOTBETCTBUSA

Mucrpykuus: conocraBbTe yacTu npeanoxkenuil. K kaxxaoil mo3uuuu, 1aHHoOM B
JICBOM CTOJIOIE, TOJOCPUTE COOTBETCTBYIOIIYIO MTO3UIIMIO B ITPABOM CTOJIOIIE.

1. Peter n'a fait que des bétises toute la | A. avoir une meilleure opinion de gn

soirée

2. lls apprenent des langues romaines. | B. étre abordée

3. Gérard a essayé de m'engager dans | C. étudier des langues romaines.
une conversation.

4. Alice a été émue par son passé D. étre dépassée

5. Pierre a ses préjugés sur les E. polissonner
bavardages de féte

6. Monique pense mieux de lui F. avoir des superstitions

7. Marie est au-dessus d'elle-méme en
tant qu'hdtesse

G. était rattrapée (car son ex-petit ami
est arrivé).

8. Elle a tous les sens

H. s'emméler

OTBeT:

1 2 3 4 5 6 7 8

* Ha BbINOSTHEHME 3aIaHUST OTBOAMTCS 5 MUHYT.

Kpurepun oneHuBaHus: 3aiaHne olleHUBaeTcs B pejeiax 0-4 6amios. 3a
KaXXIbIi TPaBUIIBHEIN 0TBET maeTcs 0,5 Oamna, B cimydae omnoOku - 0 6ayuios.

9. 3ananue 3aKPbITOro TUIIA HA YCTAHOBJICHHE MMOCJI1€10BATCJIbHOCTH

Wucrpykuusd: IIpounTtaiiTe NMCbMO U BIMIIUTE HEJOCTAIOUIUE CIIOBA B
MPaBUIbHON Nocaen0BaTenbHOCTH. Cpeaiy MPUBEICHHBIX CIIOB €CTh JIMIIHUE.




Chére ..1.. Mme Dubois,

Je dois malheureusement prendre rendez-vous avec vous le 8 octobre. ..2.. Jai eu
un..3.. ala maternelle aujourd'hui. Elle est fermée cette semaine pour la
rénovation et je ne m'occupe pas de ma fille. Pouvons-nous reporter la date pour la
semaine ..4.. ?

Cordialement

Marie Curie

Crnosa: changement, reporter, rendez-vous, cher, lettre, amour, annuler.

Brmmmre HeocTaromnye ciosa B TabnHILy:

1 2 3 4

* Ha BbINOTHEHME 3a1aHUST OTBOJUTCS 3 MUHYTHI.

Kputepuu oneHuBaHus: 3ajaHue olleHUBaeTcd B npenenax 0-2 6amia. B cnyuae
MPaBUIHLHOTO OTBETa AaeTcs 2 Oaiia, B cirydae ommoOku - 0 6amioB.

10. 3aganue 3aKpHITOro THMA

WHCeTpyKuus: MpOYUTAHTE TEKCT M BBIOEPUTE ITPABUIIBHBII OTBET Ha BONIPOC K
TEKCTY.

Choémage

Certaines personnes sont touchées par le chomage. Vous étes devenu chomeur.
Dans ce cas, vous pouvez demander des allocations de chomage en Allemagne.
Cette allocation de chdmage est accessible a toutes les personnes ayant déja cotisé
a l'assurance chdmage. Ceci est obligatoire pour les salariés. Chaque salari¢ doit
cotiser a I'assurance chomage. Ce n’est pas obligatoire pour les indépendants.

Qui a droit aux « allocations de chdmage » en France ?

1. Des employés uniquement.

2. Toute personne ayant déja travaillé.

3. Les personnes qui ont cotisé a 1'assurance-chomage.
4. Travailleurs indépendants.

OTBeT:
* Ha BBIIONIHEHHUE 33JJaHUs] OTBOTUTCS 3 MUHYTHI.

Kputepun onennBanms: 3amanue oneHuBaercs B npenenax 0-1 6amra. B cirygae
MpaBUJILHOTO OTBeTa Aaercs 1 Oat, B ciaydae omuoku - 0 6ayuios.

11. 3aganue 3aKpHITOro THIA C BLIGOPOM OTHOTO MIPABHJIBLHOTO OTBETA C
000CHOBaHHEM

WHcTpykuusd: npouutaite TekeT. Haiinure npeyiokeHue ¢ pacipoCTpaHEHHBIM
OIpENENIEHUEM, YKAKUTE HOMEP MPEUI0KEHUS U BBITUIINTE PACIPOCTPAHEHHOE
orpezieieHue. 3aluIINTe apryMeHThl, 000CHOBBIBarolIe BEIOOp Bamero orsera.

1. Les chercheurs critiquent particuliérement les phrases compliquées comprenant
jusqu'a 50 mots dans la communication.

2. Les mots eux-mémes sont parfois beaucoup trop longs, par exemple des mots
monstres comme la loi sur le développement des soins de santé.

3. Les femmes étrangeres vivant en France connaissent particuliérement bien ce
probléme.

4. Presque tout le monde peut signaler des lettres incompréhensibles des autorités.




Ortser:

PacnpoctpaneHHOE onpeecHue:
O0ocHOBaHHE:

* Ha BBINIOJTHEHUE 3aJJaHHSI OTBOAUTCS 5 MUHYT.

Kputepuu oneHUBaHU: 3alaHUE OLCHUBACTCS B Mpeeax 3 GaioB. 3a Kax bl
NpaBWIBHBIA OTBET faetcs 1 Oami, B ciaydae omuOku - 0 0ayios.

12. 3ananune 3aKpHITOr0 THIA ¢ BHIDOPOM HECKOJIBKHX MPABUJIBHBIX OTBETOB

WHCTpyKIMs: IpoYnTaiTe MpeayioKeH s, BBIOEPUTE IPUIATOUHBIE MTPEAT0KECHHS
YCIIOBUS, YKaXXUTE UX HOMEpA.

1. C'est le style littéraire dans lequel il écrit.

2. Une fois que vous avez terminé les 12 taches, comparez le test terminé avec la
solution.

3. Quand je pars en city trip, quand je regarde une ville, je sors de 1'hotel et je
regarde les environs.

4. La marche est saine, non seulement pour le corps mais aussi pour I’esprit.

5. Bien expliquer un contenu juridique complexe est un défi.

6. Si vous avez une assurance privée, vous devez payer le prix total du
médicament.

OrtBer:
* Ha BBINIOJIHEHHUE 33JJaHUs] OTBOUTCS 3 MUHYTHI.

Kputepuu oueHuBaHus: 3a1aHue OLeHUBaeTcs B npenenax 0-3 Oawios. 3a
Ka)K[JbIil TpaBUIIBbHBII OTBET faeTcs 1 Oam, B ciaydae omnOku - 0 6aos.

13. 3ananne KOMOMHHPOBAHHOI'0 BH/Ia C BLIOOPOM O/THOTO BEPHOTO OTBETA H
000cHOBaHMEM BbIOOpa

WNHctpykuus: mpounTaiTe TEKCT, OTMETHTE HOMEP MPEUIOKEHNS, B KOTOPOM
HMMEETCs paclpOCTPAaHEHHOE Ollpe/ieieHne. Brmuiure pacnpocTpaHeHHOE
onpenenenue. [IpuBenure apryMeHThl, 000CHOBBIBAIOIINE BHIOOP OTBETA.

1. La haute qualité de la biére brassée selon la loi bavaroise sur la pureté était si
convaincante, mais aussi la fierté de la parfaite maitrise de 1'art du brassage avec
seulement 4 maticres premicres, que la loi bavaroise sur la pureté a également
trouvé sa place dans la 1égislation impériale. apreés 1871.

2. Ce sont les brasseurs eux-mémes qui ont attaché une grande importance a la
consécration 1égale de la loi sur la pureté en dehors de la Baviére, car la « vraie »
bicre bavaroise jouissait d'une grande popularité. Petit a petit, le commandement
fut adopté par d’autres Etats.

3. Ce n'est que grace a la loi du Président du 7 juin 1906 que la loi sur la pureté a
trouvé sa place dans la législation de 1'Association fiscale de la biere de la France
du Nord.

4. Lors de la fondation de la V République, aprés la fin de la Premiére Guerre
mondiale, la Baviére a méme subordonné son appartenance a la république au
respect de la loi sur la pureté qui continue de s'appliquer dans tout l'empire.

Ortser:
PacnipoctpanenHoe ompe/ienieHue:
O0oCHOBaHHE:

Kpurepun oneHuBaHus: 3aiaHne olieHUBaeTcs B pejeiax 0-3 6amios. 3a
Ka)XXIbIi TPaBUIIBHEIN OTBET JaeTcs 1 6ayui, B cyMMe MaKCUMAaTBHBIN Oai MOKeT

COCTaBHTH 3 Oasia.

14. 3ananne KOMOMHHPOBAHHOI0 THIA ¢ BLIOOPOM O/THOTO BEPHOTO OTBETA M
000cHOBaHHEM BbI0opa

WHucrpykuusd: npouutaiite TekcT. Haiiaure npuaTo4Hoe npeuloKEHUE YCIOBUS,




yKaxuTe ero Homep. [Ipeobpasyiite mpuaaToYHOE MPEIIOKEHUE YCIOBUS B
Oeccoro3Hoe, 3anumuTe. OOBSICHUTE U3MEHEHHUE TTOPSI/IKA CIIOB.

Gréve.

1.Si les employés sont trés insatisfaits pendant une longue période, il existe la
possibilité de faire de la gréve - faire de la gréve.

2. C'est ce qu'on appelle également le conflit du travail - mener un conflit du
travail.

3. La plupart du temps, vous souhaitez convaincre I'employeur que vous pourriez
obtenir plus d'argent ou que les conditions de travail s'amélioreront.

4. Telles sont les diverses revendications que les grévistes formulent souvent.
Orser:

[pugarouHoe ycinoBust 6eCCOr3HOE:

ObocHoBaHUE:

* Ha BBRIIOJTHEHHUE 3a/JTaHUSI OTBOAUTCS 5 MUHYT.

Kpurepun oneHnBanus: 3aJjaHne oleHuBaeTcs B nmpeaenax 0-3 6amwios. 3a
Ka)kJbIil TpaBUIIBHBIN OTBET faeTcs 1 a1, B cyMMe MaKCUMAIIBHBIA Oaii1 MOXKeT
COCTaBUTH 3 Oaia.

15. 3ananne KOMOMHHUPOBAHHOIO THIIA ¢ BBIOOPOM OIHOT0 BEPHOI'0 OTBETA U3
YyeThbIpex NMpeaJIo:keHHbIX H 000CHOBaHHeM BbIOOpa

MHCeTpyKuMs: Ipo4YuTaiTe TEKCT, HARAUTE IPUIATOYHOE MIPENIOKEHUE LIENH,
YKaKHTE €r0 HOMEp U BBHITUIIUTE MIPUIATOYHOE IPEATIOKCHHE e, Yem
OCJIOXKHEHO MPHUIATOYHOE LIETH. 3aHUIIUTE apryMeHThI, 000CHOBBIBatoIHEe Barir
OTBET.

1. La tache de 'UNESCO est notamment d'aider les enfants et les adultes qui ne
savent ni lire ni écrire a recevoir une éducation scolaire.

2. L'organisation soutient principalement les pays en développement qui manquent
d'argent pour les écoles.

3. Mais cela aide également les pays qui ont subi des catastrophes telles que des
inondations ou des tremblements de terre a se reconstruire.

4. L'objectif de I'UNESCO est de promouvoir 1'éducation dans le monde entier,
mais aussi de garantir que les pays échangent des idées entre eux afin que nous
puissions en apprendre davantage sur les cultures étrangéres et apprendre a les
comprendre.

Orser:

IIpunarounoe uenu:

ObocHoBaHUE:

* HpI/IMe‘{aHI/IC: Ha BBITIOJIHCHHUE 3aJIaHUS OTBOAUTCS 5 MHUHYT.

Kpurepuu oneHuBaHus: 3aiaHne olieHUBaeTcs B npejeiax 0-2 6amios. 3a
NpaBIIBHBIA OTBET JaeTcs 2 6aiia, B ciaydae omubku - 0 6aiios.

16. 3aganne OTKPBITOro TUIIA ¢ PA3BEPHYTHIM OTBETOM

WHCTpyKIHs: paccMOTpPHUTE KapTHHKY. BeIOepuTe 5 KITFOYEBBIX CIIOB K KAPTHHKE.
Ha ocHoBe 5 KITIOYEBBIX CIIOB COCTaBbTE pacckas.

W3o6pakeHne: Ha KapTHHKE H300paKeHa )KEHIIUHA B TY(ISIX Ha BBICOKHX
kabiykax. OauH Kabiryk ciomacs.

CroBa Ha kapTuHKe: chaussures a talon haut; Annuler; chaussures cassées; le
cordonnier ; la plainte; le manque; rendre; se plaindre des chaussures; preuve
d'achat.

OTBeT:




* TIpuMeyaHue: Ha BBITIOHEHHE 3a0aHkst OTBOAUTCS 10 MHHYT. MakcumanbHOe
KoOJIn4ecTBO (pas - 15, MmunumansHoe - 7 dpas. 6 dpas3 u menee - 0 6amnos. [Ipu
nonydeann 0 GayIoB 1Mo PEmICHHI0 KOMMYHHKATHBHOM 3a/1aui BCE 3a/1aHHe
oueHuBaetcs B 0 6aiios.

Kputepuu orjeHrBaHUS: HA BHIIOJHEHUE 3a1aHUSI OTBOAUTCS 10 MUHYT.
MakcumanbsHas oleHka cocrasiser 10 6amios.

17. 3apanue OTKPBLITOIO THNA C Pa3BePHYTHIM OTBETOM

WHCTpyKIMSA: HaITMIINTE MHCHMO Ha CIIEIYIOUIYIO TEMY:

Vous suivez un cours d'allemand. VVous ne pouvez plus venir en cours cette
semaine. C'est pourquoi vous écrivez a votre professeur, Mme Meinert.

B mucbMe HEOOXOIUMO YUECTh CIICAYIOIINE YHKTHI:

- Une raison d* écrire

- Excuse

- Demande

- Formule de politesse

* IIpuMeuaHue: Ha BBIITOJIHEHHUE 3aaHus oTBOaUTCS 10 MUHYT.

[MpumepHoe kommuectBo cios: 70-90
Ortser:

Kpurepun onieHMBaHMs: Ha BBIIIOJIHEHHE 3a1aHUs OTBOANTCS 10 MUHYT.
MakcumManbHas oreHka coctaBiisgeT 10 6amioB. MakcumalbHOE KOJUIEeCTBO (hpa3
- 15, muanManeHOE - 7. 6 1 MeHee ¢pa3 - 0 6amoB.

18. 3aganue OTKPBITOrO THIA € Pa3BePHYTHIM OTBETOM

WHCTpyKIMA: HAMUIINTE PYKOBOACTBY KypPCOB IMTHUCEMO-PEKIAMANUIO0 C yUETOM
CJIEIYIOIHUX MOMEHTOB:

Ecrivez une lettre a la direction de I'entreprise pour vous plaindre de I'évolution
désagréable du cours de l'action. Votre lettre doit contenir au moins deux des
points suivants et un autre aspect :

1. Exigez le remboursement

2. Raison de I'écriture

3. Exemples de vos mauvaises expériences pendant le cours

Pensez a un ordre de points approprié, une introduction appropriée et une
conclusion appropriée. N'oubliez pas l'expéditeur, 1'adresse, la date, la ligne
d'objet, les formules de politesse.

Kputepuu oneHHBaHU: Ha BBINOJIHEHUE 3a1aHUs] OTBOAUTCS 10 MUHYT.
MakcumanbHast oLeHKa cocTaBisieT 10 6amioB. MakcuManbHOE KOIUYECTBO (pa3
- 15, munumansHoe - 7 ¢pa3s. 6 ¢pa3 u menee - 0 6ayuios. [Ipu nonyuenun 0
0aJUTOB MO PELICHHI0 KOMMYHHKATHBHOM 3a/1auk BCE 3alaHue OleHuBaeTcs B 0
6anos.

19. 3apanue OTKPBITOIO THNA C Pa3BePHYTHIM OTBETOM

I/IHCprKIII/ISI: OCBCTUTEC TCMY ((prHHOBaSI pa60Ta» C PA3JINYHBIX TOYCK 3PCHUA.
Br1 MokeTe BOCIIOIB30BaTHCS myurTaTraMu, IPpUBCACHHBIMU HIXKE. HpI/IBe,Z[I/ITe
ApPryMCEHThI U TPUMCEPBLI. Texct JOJIKCH COCTOATH U3 BCTYIJICHUS, TJIaBHOM Y9acTH U
3aKJIFOYCHMUA.

Apprenez le sujet du « travail de groupe » sous des angles différents.

Vous pouvez utiliser les citations ci-dessous a titre indicatif, mais aussi pour
d'autres aspects du sujet.

présent.

Arguez de maniére convaincante, donnez des exemples et divisez votre texte en
une introduction et un corps principal.




et se terminant.
« Le travail en groupe prend juste du temps car il faut discuter de tout. »

"Le travail d'équipe offre aux individus bien plus d'opportunités."”
* [IpuMeuaHue: Ha BHIMOJIHEHHE 3a1aHust OTBOAUTCS 10 MUHYT.

[Iprmmeproe kommuecTBo cios: 70-80

OrtBer:

* [IpuMedaHue: Ha BRIIOJTHCHUC 3aIaHusI OTBOAUTCS 10 MUHYT.
Kputepuu ornieHrBaHM: Ha BRIIOMHEHNE 3a1aHU OTBOANTCS 10 MUHYT.
MakcumanpHas orenka cocrasiisier 10 6auios.

20. 3agaHue OTKPBHITOr0 THIA € PAa3BEPHYTHIM OTBETOM

WucTpykums: nana kapTuHka. Ha kapTuHKe H300paskeHBbI JTI0IH, TOBOPSIIIHE TI0
Tenedony.

Hanwumure kpatkuii opuiinanbHbIil IHAIOT ABYX JIMIL 0 TeaedoHy. B nuanore
HEOOXOIUMO yUYEeCTh CICAYIONINEe MOMCHTHI:

1. Bienvenue

2. Décrire les préoccupations

3. Préciser et clarifier

4. Résumer

5. Conclusion de la conversation

Ortser:

* [lpumedaHue: Ha BRIIOJTHEHUE 3aIaHusI OTBOAUTCS 10 MUHYT.

Kputepun onernBanus: MakcumanbHas OleHKa cocTaBisieT 10 6amios.
[Mpumepnoe kommuectBo cios: 70-80

Kputepuu orneHrBaHM: HA BHIIOMHEHNE 3a1aHU OTBOANTCS 10 MUHYT.
MaxkcumainbHas oueHka cocrasisgeT 10 0amnos.

1. 3apanue 3aKPbITOro TUIIA HA BblﬁOp OJHOT'0 MPABUJILHOI'0 0TBETA

WNuctpykuus: npountaiite. Beioepure o 1H MpaBUIbHBIN OTBET.
Vous pouvez donner des données

1. rassembler

2. faire connaissance
3. accumuler

4, commande
OrTBer:

* Ha BBITIOJTHEHHE 3aJaHAS OTBOAUTCS | MHUHYTA.

Kputepun onennBanms: 3aganue oueHnBaercs B npeaenax 0-1 6amwra. B ciryuae
MPaBUIBHOTO OTBeTa AaeTcs 1 Oaini, B cirydae omuoOku - 0 6amios.

2. 3ajaHMe 3aKPbITOr0 THIIA HA BLIOOP OJHOT0 NPABUJILHOI0 OTBETA
WucTpykums: npounTaiite. BeiOepuTe ouH NpaBUIILHBIN OTBET.

M. Monsier est pour les finances.

1. responsable

2. occupé

3. intéressé

4. commandé

OrTser:
* Ha BBITIONTHEHUE 33JaHUs OTBOAUTCS | MHHYTA.

VK-4.3.1 3uaTh
MpaBHiIa U
3aKOHOMEPHOCTH
JIMYHOH U JIEJOBOH
YCTHOH U
IMUCHMCHHOU
KOMMYHHUKAIUH;
COBpPEMEHHBIC
KOMMYHHUKaTHBHBIC
TEXHOJIOTUH Ha
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HWHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax)
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MIPaKTHKE
TEXHOJIOTUH
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B3aUMOJICUCTBUS, B
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IMOCTaBJIEHHBIX
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HaBBIKAMH
MEKIIMYHOCTHOTO




Kputepun onieHuBaHuA: 3aJjaHue olleHUBaeTcd B npenenax 0-1 6amia. B cnyuae
MPaBUIHLHOTO OTBeTa AaeTcs 1 Oam, B cirydae omuoOku - 0 6amios.

3. 3agaHue 3aKpHITOro THIA HA BHIOOP OTHOr0 MPABUJIBHOIO OTBETa
WHctpykuus: npounTaiite. Berbepure oJH MpaBUIbHBIN OTBET.

Qui est disponible 24 heures sur 24?

1. Celui qui doit travailler a temps partiel.

2. Celui qui doit dormir 12 heures.

3. Celui qui doit travailler 24 heures.

4. Celui qui doit dormir toute la journée.

OTBeT:
* Ha BBIIOJTHEHUE 3aJaHUS OTBOAUTCS | MHUHYTA.

Kpurepun onenuBanus: 3aqanue orieHuBaeTcs B npeaenax 0-1 6amra. B cioyyae
NPaBUJIBHOTO OTBETa Aaercs 1 6aiut, B ciaydae omuoku - 0 6ayuios.

4. 3ajaHne 3aKPBITOT0 THIIA HA BHIOOP OJHOI0 NPAaBUJILHOIO 0TBETa
WucTpykums: npounTaiite. BeiOepuTe oIuH NpaBUIILHBII OTBET.

Avant de postuler, vous devez en apprendre le plus vite possible des donnés sur
I'entreprise, donc:

1. vérifier
2. écrire

3. découvrir

OrTBer:
* Ha BBITIOTHEHUE 3aJaHUST OTBOJUTCS | MHUHYTA.

Kputepun onenrBanus: 3amanue oneHnBaercs B npenenax 0-1 6amwra. B ciryuae
MPaBUJIBHOTO OTBETa JaeTcs 1 6aywi, B cirydae omuoOku - 0 6amios.

5. 3agaHue 3aKPBITOrO0 THIIA HA BHIOOP OJHOI0 NPABWJILHOIO 0TBETa

WHucTpykums: npounTaiite. BeiOepuTe oIuH MpaBHIbHEIN OTBET.

Jean recevra bient6t son dipléme. Tout apres, il souhaite faire un tour du monde.

1. Une fois son dipldme obtenu, Jean souhaite voyager a travers le monde.

2. Dés qu'il aura obtenu son diplome, Jean souhaite partir en voyage autour du
monde.

3. Avant d'obtenir son diplome, Jean souhaite faire un tour du monde.

4. Tant que Jean obtient son diplome, il aimerait voyager a travers le monde.

OTBeT:
* Ha BeIITOTHEHHE 331aHUS OTBOTUTCS 3 MUHYTHI.

Kputepuu oneHuBanus: 3a1aHnre oeHnBaeTcs B npeaenax 0-1 6amna. B ciryqae
MPaBUIILHOTO OTBETA Aaetcs 1 Oamt, B ciay4dae omuoku - 0 6amios.

6. 3aganue 3aKPHITOTO TUIIA HA BHIOOP OJHOI0 MPABWJIBLHOIO 0TBETA
WucTpykums: npounTaiite. BeiOepuTe o1uH NMpaBUILHBIN OTBET.
L'étudiant était toujours trés ambitieux. Ma conjecture c’est qu‘:

1. Elle voudra peut-étre obtenir la bourse.

JIETIOBOTO OOIIEHUS
Ha PYCCKOM H
HWHOCTPaHHOM(BIX)
si3bIKe(ax) ¢
MIPUMCHECHUEM
COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTUH U
IU(QPOBBIX CPEICTB
KOMMYHUKAIUH




2. Elle doit obtenir la bourse.
3. Elle aura probablement recu la bourse.
4. Elle devrait obtenir la bourse.

OrTBerT:
* Ha BBINIOTHEHUE 33JJaHUST OTBOJUTCS | MHUHYTA.

Kputepun onennBanus: 3amanue oneHuBaercs B npenenax 0-1 6amra. B cirygae
MPaBUJIBHOTO OTBeTa AaeTcs 1 6ayni, B cirydae omuoOku - 0 6asmios.

7. 3agaHue 3aKPBITOr0 THIIA HA BHIOOP OJHOI0 NPABWJILHOIO 0TBETa

WHCTpYKIHMS: TPOYUTATE TEKCT U YKAKUTE HOMED MPEITIOKEHHS, B KOTOPOM
CKa3yeMoe CTOUT B passé compose.

Application.

1. Maintenant j’ai terminé ma formation, je souhaite normalement postuler pour un

emploi.

2. Je veux donc trouver un emploi.

3. Une candidature consiste généralement en une lettre de motivation, ce qui
signifie que j'écris une lettre et dans cette lettre j'explique qui je suis et pourquoi
j'aimerais ce poste et pourquoi je suis apte a ce poste.

4. J'envoie également un CV - généralement un CV tabulaire, c'est-a-dire un CV
sous forme de tableau, pas sous forme de texte.

5. Et puis j'envoie avec cela des certificats, des références professionnelles, une
expérience professionnelle, etc.

Ortser:
* Ha BBIIOJTHEHHUE 3aJaHUS OTBOAUTCS 3 MUHYTHI.

Kpurepun onenuBanus: 3aqanne oreHuBaeTcs B npeaenax 0-1 6amra. B cioyuae
MPaBWJIBHOTO OTBETa gaercs 1 6at, B ciaydae omuoku - 0 6auios.

8. 33}13Hl/le 3aKPbITOr0 THIIA HA ONIpeAeIeHUE JINIITHUX JAHHBIX

MHceTpykuyst: npoYnTaiTe U BHIIUIINTE U3 KaXKI0H CTPOKH JIMLIHEE CIIOBO,
KOTOPOE BBINAAAET U3 JAHHOTO JJIOTMYECKOT0 psaa

1. Représentant, directeur commercial, responsable export, économiste
d'entreprise, P.D.G.

2. L‘Autriche, L‘Espagne, L<Allemagne, La Suisse, La Russie

3. dissimuler, présenter, imaginer, démontrer, dépeindre

4. Entreprise, société, compagnie, filiére

Orser:

* Ha BBINIOJTHEHHUE 3aJaHUE OTBOAUTCS 3 MUHYTBI.

Kpurepun oneHnBaHus: 3aiaHne olieHuBaeTcs B pezenax 0-2 6amuios. 3a
KaXXIbIi TPaBUIIBHEIN 0TBET maeTcs 0,5 Oamna, B cimydae ommOku - 0 6ayuios.

9. 3aganue 3aKPbITOro THIIA HA ONIPpeAeJIeHUE JIUITHUX JAHHBIX

I/IHCprKI_[I/IHZ BBIIIAIIUTE U3 Ka)K,I[Oﬁ CTPOKH JIMIITHEE CJIOBO, KOTOPOEC BHIITATAET 13

JaHHOT'O JIOTHYCCKOT'O pdaa.

1. le visa, la note, le titre de séjour, le visa du passeport




2. l'aéroport, 1'avion, la gare, l'arrét
3. allonger, prolonger, ¢largir, raccourcir
4. l'arrivée, l'information, 1'annonce, le message

OrTBerT:

* Ha BbINOTHEHME 3a1aHUST OTBOJUTCS 3 MUHYTHI.

Kputepuu oneHuBaHus: 3ajaHue olleHUBaeTcd B npenenax 0-1 6amia. B cnyuae
MPaBUIHHOTO OTBeTa AaeTcs 1 Oam, B cirydae omuoOku - 0 6ammos.

10. 3aganue 3aKpHITOro THNA

WHcTpyKuus: NpouynTanTe TEKCT. BRIMMIINTE U3 TEKCTA BCE IIPUIIaraTellbHBbIE,
CYIIECTBHUTEINBHbIE U IJIAT0JIbl, KOTOPBIE OTHOCATCA K cpepe mepeBosa n
nepeBopoBeeHus. [IpunararenbHble clielyeT Hanmucarh B KpaTkon dopme,
TJIATOJIBI - B HEONIPEACIEHHOH (hOpMe, CYIIIECTBUTENBHBIC - B UM.II. €. 4.

Le philosophe frangais Voltaire I'a résumé ainsi : Les traductions, disait-il, sont
comme les femmes : soit fideles, soit belles. La traductologie, matiere
interdisciplinaire qui comprend la linguistique, les études littéraires et la littérature
comparée ainsi que l'informatique, la psychologie et la neurologie, traite des
problémes beaucoup plus complexes de la traduction. Parce qu'il ne suffit pas de
traduire un texte mot a mot ; il est important de conserver « 1'esprit de la langue »
de l'original dans la traduction.

OTBET:

1. Adjectifs : complexe,...
2. Noms : la traduction, ...
3. Verbes : traduire, ...

* Ha BEIIIOJIHEHHE 3aJaHusl OTBOOUTCS 5 MUHYT.

Kputepuu oneHuBaHU: 3aaHue OleHHBaeTcs B npeaenax 0-3 6amno. Ecnu B
Ka)KIOM M3 TPEX MYHKTOB CIIOBA yKa3aHbI BEPHO U 0€3 OIHOOK B rpaMMaTHYECKO#
(bopme, TO 3a KX IMyHKT naeTcs 1 6ail1; eciay B OJHOM M3 TPEX MYHKTOB CJIOBO
He ykazano WJIN coxepxut rpaMmaTiHiecKyo/opdorpaduueckyro ouriodky, To 3a
TaHHBIA MyHKT gaetcs 0 6ammoB. B cymme MoxkHO HaOpaTh MakcuMyM 3 Oaa.

11. 3aganue 3aKpbITOr0 THNA

WHeTpyKuus: IpoYUTalTe TEKCT M BBIOEPUTE ITPABUIILHBII OTBET Ha BOIIPOC K
TEKCTY.

Travail.

Il y aun dicton : « Le travail est la moitié de la vie ». Cela signifie que vous
travaillez plus de la moitié du temps ou vous étes éveillé. Du moins, c'est comme
¢a quand on travaille a temps plein. Travailler a temps plein signifie travailler
environ 40 heures par semaine. Dans une semaine de cing jours, cela fait cing fois
huit heures. Donc huit heures par jour du lundi au vendredi. Si vous ne travaillez
qu'a temps partiel, cela fait un peu moins, par exemple 20 heures. Certaines
personnes ne travaillent pas toute la journée, mais seulement une demi-journée,
c'est-a-dire une demi-journée. D’autres, par exemple, travaillent a temps plein
pendant 2 a 3 jours et bénéficient ensuite de 2 a 3 jours de congé.

Qu'est-ce qu'un « travail a temps partiel » ?

1. Travailler le week-end
2. Travailler moins de 40 heures par semaine, par exemple seulement des demi-




journées
3. Travailler dans différentes professions
4. Travailler la nuit

OrtBerT:
* Ha BBINIOJIHEHHUE 3a/ITaHKSI OTBOJUTCS 3 MUHYTHI.

Kpurepun oneHnBaHus: 3a1aHue oleHnBaercs B npenenax 0-1 6ayuia. B ciyuae
MPaBUIHHOTO OTBeTa AaeTcs 1 Oam, B cirydae omuoOku - 0 6ammos.

12. 3agaHue 3aKpHITOr0 THNA

WHCeTpyKuus: MpOYUTAWTE TEKCT U BBIOEPUTE MTPABHIIBHBII OTBET Ha BOIIPOC K
TEKCTY.

Une fois que j'ai trouvé un emploi, je me rends généralement a mon lieu de travail
en voiture tous les jours, c'est-a-dire que je vais au travail. Je peux également me
rendre au travail en voiture si mon travail n'est pas a proximité mais un peu plus
loin. Ensuite, je suis un navetteur. Un pendule est un objet qui bouge et oscille de
gauche a droite et, métaphoriquement, cela est dit aux personnes qui conduisent
toujours pour se rendre au travail et en revenir. Ce sont des navetteurs. Les
navetteurs se rendent généralement au travail en voiture, en train ou en train.

Qu'est-ce qu'un « navetteur » ?

1. Une personne qui reste a la maison.

2. Quelqu'un qui a un trajet plus long et qui se rend généralement au travail en
voiture ou en train.

3. Un objet qui se balance de gauche a droite.

4. Une personne qui marche pour se rendre au travail.

Ortser:
* Ha BbInosHEHUE 3a1aHHUST OTBOJUTCS 3 MUHYTHI.

Kpurepun oueHnBaHus: 3a1aHue oleHnBaercs B npenenax 0-1 6ayuia. B ciyuae
MPaBUIHLHOTO OTBeTa AaeTcs 1 Oam, B cirydae omuoOku - 0 6amios.

13. 3aganne 3aKpPbITOIro TUIIA C BLlﬁOpOM OTHOI'0 MPABUJIBHOI'O OTBETA

WHCeTpyKuus: IPOYUTANTE TEKCT M BBIOEPUTE OJMH NPABHIIBHBIM OTBET Ha BOIIPOC
K TEKCTY.

Education et formation continue

Afin de disposer toujours des connaissances les plus récentes au travail et dans ma
profession, je dois réguliérement suivre des formations complémentaires ou des
études complémentaires. La formation continue signifie que je poursuis ma
formation dans une matiére précise au sein de mon métier. La formation continue
peut également prendre plusieurs années. Une formation est un peu plus courte. 11
se peut que je puisse faire une formation sur deux week-ends peut-étre. Ensuite, je
peux poursuivre mes études ou ma formation dans un certain aspect - une
formation continue ou une formation continue.

A quoi sert la « formation continue » ?

1. Maintenir les connaissances actuelles de la profession.
2. Passez du temps.

3. Promouvoir les activités de loisirs.

4. Réduisez les heures supplémentaires.

OTBeT:




* Ha BBITIOJIHEHHUE 3aJaHUSI OTBOJUTCS 3 MUHYTHI.

Kpurepun oneHnBanus: 3aanne oreHuBaeTcs B npezenax 0-1 6amia. B ciyyae
MPaBUIILHOTO OTBeTa AaeTcs | Oami, B cirydae omuoku - 0 6asmios.

14. 3apanue 3aKpBITOro THNA

WHcTpyKIMs: IpoYnTaiiTe TEKCT ¥ BRIOEPHUTE O/IMH NPABUIIBHBIA OTBET Ha BOIIPOC
K TEKCTY.

Education et formation continue

Afin de disposer toujours des connaissances les plus récentes au travail et dans ma
profession, je dois réguli¢rement suivre des formations complémentaires ou des
études complémentaires. La formation continue signifie que je poursuis ma
formation dans une matiére précise au sein de mon métier. La formation continue
peut également prendre plusieurs années. Une formation est un peu plus courte. 11
se peut que je puisse faire une formation sur deux week-ends peut-étre. Ensuite, je
peux poursuivre mes études ou ma formation dans un certain aspect - une
formation continue ou une formation continue.

Quelle est la différence entre « formation continue » et « formation continue » ?

1. La formation continue dure plusieurs années, la formation avancée est plus
courte.

2. Il n’y a aucune différence, les termes sont interchangeables.

3. La formation continue est plus courte que la formation continue.

4. La formation continue est destinée aux professions académiques, la formation
continue est destinée aux métiers spécialisés.

Ortser:
* Ha BbITIOSTHEHME 3a1aHUST OTBOJUTCS 3 MUHYTHI.

Kputepun oneHuBaHusA: 3aJjaHue olleHUBaeTca B npenenax 0-1 6amia. B cnyuae
MPaBMJIBHOTO OTBETa Aaercs 1 6amr, B ciaydae omuoku - 0 6auios.

15. 3aganue 3aKpHITOro TUNA

WucTpykmms: npounTaiite mucsMo. BeraBpTe mpomymieHHsie ciioBa. OTBET B BUE
OYKBBI BIHIINTE B TAOMHUITY. B Ka)k[IOM IIYHKTE €CTh TOJIEKO OJMH IPaBIIIEHBIN
OTBeET.

56, av. Bonaparte
19466 Paris (France)

Paris,
le 17 juillet 2020

Objet; Annulation d'..1.. abonnement d'essai

..2.. dames et messieurs,

Les deux semaines de lecture d'essai de votre quotidien se terminent ..3.. 17 mai
2008. J'annule par ..4.. présence mon abonnement d'essai en temps voulu.
Malheureusement, ..5... trouve que je n'ai pas assez de temps pour lire
réguliérement les journaux. ..6... .

Arrétez de vous abonner au journal.

Avec ..7.. salutations,

Marie Dubois

Numéro: +33589237

1. A. - B. un C. une
2. A. Mes B. Ma C. Mon




3. A la B. le C.-
4, A.le B. la C.-
5. A.ils B. je C. nous
6. A. des B. - C.les
7. A. Mes B. Ma C. Mon
OrtBer:
* HpI/IMC‘IaHI/Ie: Ha BBIIIOJIHEHHUE 3aJaHUA OTBOAUTCSA 5 MHUHYT.
1 2 3 4 5 6 7

Kpurepun oneHuBaHus: 3a1aHne olieHuBaeTcs B npenenax 0-3,5 Gayuios. 3a

K

1

XTI IPaBWIBHEIN 0TBET naercs 0,5 6amna, B cixyvae omrnOku - 0 6amioB.

6. 3aganue 3aKPbITOro TUINIAa HA YCTAHOBJICHHE COOTBETCTBUA

Wuctpykuus: npountaiite o0bsaBienns A-H, comocTaBsTe UX ¢ pacnoyioKeHHBIMH

1T
1T
1T
B

ox Tabmumeit curyanusamu. OnpenennTe, K Kakoi CHTyallnd Kakoe 0ObSIBIICHIE
oaxonut? JIns omHOM cuTyanuu pemeHus HeT. OTBET 3anuiInTe B BUIE
ocjenoBarenbHOCTH OyKB. Ecii kK cuTyaluu He TOIXOIUT HU OJTHO OOBSIBIICHNE,
OUIIMTE B TaOIHIly clIoBa «aucune solutiony.

ANNNONCE A

Nous vous proposons un poste de formation de cuisinier. Vous avez au moins
18 ans, titulaire d'un baccalauréat, étes ouvert d'esprit et aimez travailler en
équipe. Si vous venez de I'extérieur de la ville de Rouen, nous pouvons vous
proposer un hébergement.

La formation commence le ler juillet. ou possible plus tard.

Nous avons hate de recevoir votre candidature!
Hotel Kaiserhoff, M. Boucher, 1, av. Bellem, 79189 Rouen

ANNNONCE B

Nous recherchons dés que possible un chef pour notre restaurant du Cote
d‘Azur. Veuillez postuler par écrit par e-mail ou par téléphone au +3311 - 20 95
74 (M. Calouf).

Date de début : le 01 juin

ANNNONCE C

Studio de coiffure Chez Marise cherche un sympathique employé a temps
partiel. Vous pouvez déterminer vous-méme vos horaires de travail. Veuillez
prendre rendez-vous pour un entretien avec Mme Marise par téléphone. Vous
pouvez nous trouver 48, rue Parisienne, 12459 Paris, Tél. : +3379 - 3 93 85.

ANNNONCE D

Nous vous proposons un mini-job dans notre salon de coiffure. Les horaires de
travail sont 1'aprés-midi de 13h a 19h ou toute la journée en vacances.

Merci d'adresser votre candidature accompagnée de vos attestations et CV a :
Treés pointu, 5, av. de Fleurs, 63762 Caen.

ANNNONCE E

Vacances et travail

Qui aimerait gagner 400 € ou plus par mois pendant les vacances ?

Pas de conseil, pas de vente, pas d'assurance. VVous n'avez besoin d'aucune
connaissance préalable. Le travail est pour juillet et aott. Si vous étes intéressé,
veuillez contacter Mme Sabine Klotz, 65, rue de Fous, 19243 Louhan.
Téléphone fixe : +33 38852 236 51

Portable : +33 170 524 03 50

ANNNONCE F

Une opportunité pour les mécaniciens automobiles ou les électriciens
automobiles qualifiés.

Avec nous, vous apprendrez ce que vous ne pouvez pas encore faire :

Les systémes électroniques, hydrauliques et pneumatiques du véhicule ainsi que
le conseil au client lors de 'acceptation des réparations et de la remise du
véhicule font partie des tiches du technicien d'entretien du véhicule. Ils




accompagnent le maitre dans la formation des apprentis.
ANNNONCE G
Nous recherchons des vendeurs de voitures !

Vous avez effectué un apprentissage ?

Avez-vous un permis de conduire?

Etes-vous correct et utile envers les clients ? Alors tu es notre homme !

Nous offrons:

Une bonne ambiance de travail !

Bon salaire et avantages sociaux

Un travail sécuritaire

Veuillez envoyer vos documents de candidature (curriculum vitae, attestations,
photo, etc.) a:

Autoshow Maler AG - Département des ressources humaines

De GM - 67663 Le Havre

ANNONCE H

Nous sommes une entreprise réputée dans 1'industrie du déménagement.

Nos clients se déplacent en Allemagne et dans toute I'Europe.

Projet, bureau, déménagements privés, services de transporteur, service
d'assemblage, service complet, services d'emballage et bien plus encore. Nous
recherchons :

Déménageurs, installateurs de meubles, menuisiers

Merci de nous contacter par téléphone :

Bureau de Cottbus, 33, av. Des Bogatels, Mme Pionnier Tél. +33 78 93 82 47

1. Mme Raffert est coiffeuse et aimerait travailler a 'heure. Elle habite Paris.
2. Mme Bahr cherche un poste de formation de cuisiniére a partir de septembre.
3. M. Dubois cherche un emploi de peintre et de tapissier.
4. M. Ragout cherche le travail dans le garage automobile. Il veut aussi former les
jeunes.
5. Mme Marichalle veut acheter une voiture et a besoin d'argent pour cela. C'est
pourquoi elle souhaite gagner de l'argent supplémentaire pendant 1'été.
OTtBeT:

1 2 3 4 5

* IIpumeuanue: Ha BBINOJIHEHHE 33AaHUA oTBOAUTCS 10 MUHYT.

Kpurepun oneHnBanus: 3aJjaHne oleHHBaeTcs B mpenenax 0-5 6amwios. 3a
KaXXJIbIif TPaBUIIBHEIN OTBET gaeTcst 1 Oaint, B ciydae omuOku - 0 6aymios.

17. 3ananne KOMOMHHUPOBAHHOIO THIIA ¢ BBIOOPOM HECKOJIbKHX BAPHAHTOB
0TBeTa U3 NPeAI0KeHHBIX

WHCTpyKUHMA: IpOoYnTaiiTe TEKCT, BRIOEPHUTE IPAaBUIIbHBIC BAPUAHTHI OTBETA.

Un village pour I'énergie verte

Le village de Beauville en Alsace devient indépendant du pétrole et du charbon. Le
village couvre depuis peu la totalité de ses besoins en électricité et les trois quarts
de ses besoins en chauffage avec des énergies modernes. «Cela fonctionne a l'aide
d'une installation de biogaz moderne», explique le physicien qualifi¢ Eckhard
Meier. « Les déchets des animaux, les céréales et le bois entrent et sont chauffés.
Un moteur briile du gaz et produit de la chaleur. Le moteur entraine ensuite un
générateur qui produit de I’€électricité.

L’idée du « village bioénergétique » est née a I’université de Gottingen.

L'objectif des scientifiques était de montrer qu'il est possible d'alimenter un village




entierement en énergie renouvelable et ainsi de contribuer a la protection du
climat. En fait : ’usine de biogaz produit chaque année deux fois plus d’électricité
que la communauté en consomme. Le reste est injecté dans le réseau électrique et
mis gratuitement a la disposition des autres villages. Le concept fonctionne-t-il
également pour d’autres villages ? «En principe oui», déclare Eckhard Meier. Les
systémes techniques pourraient étre installés de la méme maniére sur d'autres sites
- I'espace requis est minime. Mais il faut avant tout une chose : des habitants actifs
et enthousiastes !

1. Le systéme de biogaz...
A. appartient a Eckhard Meier.
B. existe depuis neuf mois.
C. produit de I'¢lectricité et de la chaleur.

2. Ce texte concerne...
A. la nouvelle technologie d'Eckhard Meier.
B. la production d'¢lectricité respectueuse de l'environnement.
C. un programme d'études a 1'Université de Sorbonne.

3. Les scientifiques voulaient montrer que...
A. un village entier peut vivre avec les énergies modernes.
B. une usine de biogaz produit plus d’électricité que ce dont un village a besoin.
C. vous pouvez économiser de plus grandes quantités d’électricité.

4. Pour que l'idée fonctionne aussi dans d'autres villages, ...
R. Vous avez besoin de beaucoup d’argent.
B. vous avez besoin de suffisamment d’espace pour la technologie.
C. la population doit y étre favorable.
Ortser:
1 2 3 4

* IIpuMeuaHue: Ha BBINOJIHEHHUE 3aaHus oTBOAUTCSA 10 MUHYT.

Kpurepun oneHnBaHus: 3a1aHie oleHnBaeTcs B npenenax 0-4 6auios. 3a
KaX[Iblif TPaBHJIBHBIN OTBET HaeTcst | Oayt, B cirydae omuoku - 0 6auios. B
CyMMe MakcuMyM 4 Oasia.

18. 3aganne OTKPBLITOro THIA € PA3BEPHYTHIM OTBETOM

WucTtpykums: npounTaiite muraty Mapu ¢on D0Hep-Omen6ax. Uto o3HadaeT 3Ta
uutata? Hanummre, yro Bl tymaere mo sToMmy MOBOJY.

“Miide macht uns die Arbeit, die wir liegen lassen, nicht die, die wir tun.”

OtBer:

* [Ipumevanue: Ha BRITOTHEHNE 3a4aHus oTBoAUTCS 10 MuHYT. MakcuMmansHOe
KoJIn4ecTBO (pas - 15, MmunumansHoe - 7 dpas. 6 dpa3 u menee - 0 6awos. [Ipu
mojiydeHnr ooydaromumcst 0 0aylIoB 110 PEIICHUI0 KOMMYHHKATHBHOW 3a1a4u BCE

3a1aHUC OLICHNUBACTCA B 0 0amioB.

Kpurtepuu olleHHBaHUsI: HAa BHIOJIHEHHE 3aIaHUs OTBOANTCS 10 MUHYT.
MaxkcumainbHas oueHka cocrasisaeT 10 0amnos.

19. 3apanne OTKPBITOIO THNA C Pa3BePHYTHIM OTBETOM
Wncrpyknmsa: npountaiite Tekct. Hanmmmmre, kak Bol moiepxuBaeTe MOTHBAIHIO
JUJIA BBIIIOJIHCHUS ITOCTABJICHHBIX 3a71a4. HpI/IBeI[I/ITe IIPUMCEPHI U3 CBOCH XKU3HHU

WJIN U3 XKU3HU Jpy3el uian 3HaKoMbIX. [Ipeioxure cBoe pelieHne IpooIeMBl.

Face a de nouvelles taches, il peut parfois étre difficile de maintenir sa motivation.
Mais heureusement, il existe des paroles de motivation qui peuvent nous aider a




retrouver notre énergie et notre concentration. Un dicton inspirant de Confucius est
: « L’homme a trois maniéres d’agir : premiérement, par la réflexion, qui est la
plus noble ; 2° par imitation, qui est la plus facile ; et troisiémement, par
I’expérience, qui est la plus ameére. Ce dicton nous rappelle que nous pouvons
grandir grace a nos expériences personnelles et a notre réflexion. En réalisant que
méme les taches les plus difficiles nous offrent de nouvelles perspectives et un
développement personnel, nous trouvons la motivation dont nous avons besoin
pour les affronter.

Ortser:

* [Ipumevanue: Ha BRITOTHEHUE 3a1aHus oTBoAMNTCS 10 MuHYT. MakcuManpHOe
KonruecTBo ¢pas - 15, MuanmanbHoe - 7 ¢pas. 6 ¢ppas u menee - 0 6amnos. [Ipu
noJydeHun odyuaronumcst 0 0aJUIOB MO PEHICHHI0 KOMMYHUKATUBHOM 3a1a4n BCE
3ajaHue oueHuBaercs B 0 6aJLIoB.

Kputepuu ornieHrBaHM: Ha BRIIOMHEHNE 3a1aHU OTBOANTCS 10 MUHYT.
MaxkcumainbHas oneHka cocrasisaeT 10 0amnos.

20. 3anaHue OTKPBHITOrO TUIIA C Pa3BePHYTHIM 0TBETOM

WHCeTpyKuuys: ONUIINTE, KAKOW ONBIT WM MPEABLIYIas IeSITeNbHOCTD IPUBEITN
Bac K BEIOOpY mpodeccun nim cnennanbHocTH. O6ocHYyiiTe cBOi BEIOOp. Kakue
apryMEHTHI - 32 ¥ TIPOTHB - BbI MOrIu OBl IPUBECTH B OTHOIIEHHH CBOCH
npodeccru/ CrenuaTbHOCTH?

Décrivez les expériences ou les activités passés que VOUs avez eues au cours de vos
études et motivez le choix de carriére. Veuillez expliquer votre opinion.

Ortser:

Kputepuu ornieHrBanHws: Ha BBHITIOMHEHHE 3a1aHus OTBOAUTCS 10 MUHYT.
MaxkcumanbHas oreHKa coctaBisieT 10 6amioB. MakcuManbHOE KOJTHYECTBO (Ppa3s
- 15, muauManeHoe - 7 ¢dpas. 6 ¢hpa3 u menee - 0 6autos. [Ipu nonyyeHun
oOyuaromumcs 0 6aIIoB IO PEIICHUIO KOMMYHHKATHBHOM 3ajaqll BCE 3aaHNe
orieHuBaeTcs B 0 0aIoB.

1. 3agaHue 3aKpBITOr0 THNA HA BLIOOP 0JHOr0 MPABUJIBHOIO OTBETA
WucTpykums: npounTaiite. BeiGepuTe o1MH NMPaBUILHBIN OTBET.

Martine est tellement fatiguée et doit aller a I'école aujourd'hui. Pour le mieux ou
pour le pire, elle doit exprimer son for intérieur.

1. Surpasser les paresseux
2. Vaincre les dragons

3. Vaincre le fantome

4. Vaincre les salauds
OrtBer:

* Ha BBIIOJTHEHHUE 3aJaHUS OTBOAUTCS | MHUHYTA.

Kputepuu oneHuBanus: 3a1aHne oeHnBaeTcs B mpeaenax 0-1 6amna. B ciyqae
MPaBUJIBHOTO OTBeTa AaeTcs 1 6aint, B cirydae omuoOku - 0 6amios.

2. 3ajaHMe 3aKPBITOr0 THIIA HA BLIOOP OJHOT'0 NPABUJILHOI0 OTBETA
WHcTpykums: npounTaiite. BeiOepuTe oIuH MpaBUIIHHBIN OTBET.

Quelqu'un qui représente les intéréts de ses clients devant le tribunal est un:

YK-5




1. Représentant
2. Juge

3. Plus légitime
4. Avocat

OTBeT:
* Ha BbINOJHEHHE 3a/IaHUST OTBOAUTCS | MUHYTA.

Kputepun onennBanms: 3amanue oneHuBaercs B npenenax 0-1 6amra. B ciryuae
MPaBUJIBHOTO OTBETa JaeTcs 1 Oaint, B cirydae omuoOku - 0 6amios.

3. 3apaHue 3aKPBITOro TUIIA HA 100aBJIeHHe HEJOCTAIOIMX JAHHBIX
WHCTpyKIHS: JOTIOTHUTE PSJ IBYMsI CBOUMH IPUMEPaMHU, OOBICHUTE UX.

1. la Suisse, 1‘Ukraine, la Mongolie, ...

Ce sont des...

2. chinois, polonais, italien, russe, allemand,...

Ce sont des...

3. des programmeurs, des fonctionnaires, des comptables, des représentants
commerciaux,. ..

Ce sont des...

4. la Provence, la Normandie, la Picardie, I’Ile-de-France, la Bourgogne, ...
Ce sont des...

* Ha BhIoaHEHNE 3aJaHus 1aCTCA 4 MUHYTBI.

Kpurepun oneHuBaHusA: 3aiaHne OlieHUBaeTcs B pejeiax 0-2 6amios. 3a
MPaBUIIBHBIA OTBET MO KaXKAOMY MyHKTY aaercs 0,5 6amna, B cirydae omnoku - 0
OaioB.

4. 3ajaHMe HA yCTaHOBJIEHHE COOTBETCTBUS

WHCTpyKIMA: yCTaHOBUTE COOTBETCTBHE MEX Ty Ha3BaHUSIMH DenepanbHbIX
3emenb 1-8 n ux cronmunamu A—G. 3aHecuTe CBOM OTBETHI B TAOJHILY.
Hcnonp3yiiTe Kaxayto udpy TOIBKO OAWH pa3. B 3amanun ogHO Ha3BaHUE
CTOJIMIIBI JIIIIHEE.

A. I'lle-de-France 1. Strashourg

B. le Limousin 2. Bordeaux

C. la Bretagne 3. Ajacio

D. 1‘Alsace 4. Limoges

E. 1‘Aquitaine 5. Dijon

F. la Corse 6. Paris

G. la Bourgogne 7. Aix-en-Provence
H. la Provence 8. Brest

OTBeT:
* [IpuMevaHue: Ha BBITOJHCHUE 3a0aHUS OTBOAUTCS 3 MUHYTHI.

Kpurepuu olieHnBaHus: 3aianne oneHuBaeTcs B npezaenax 0-1 6amna. 3a
MPaBUIIBHEIN OTBET AaeTcs 1 6am, B cirydae ommOkn - 0 6amios.

5. 3agaHue Ha YCTAaHOBJICHUE COOTBETCTBUA

WHcTpyKupms: Ha30BUTE CaMyIO HACEIEHHYIO MaTEPHKOBYIO (DpaH3ILy3CKYIO
MPOBHUHIMIO. BrIOepuTe 0IMH NpaBUIIbHBIN OTBET.

1. la Provence
2. 1°Aquitaine




3. la Picardie
4, I’Ile-de-France

OTBeT:
* TlpuMedaHue: Ha BRITIOJHEHUE 3aIaHMsI OTBOAUTCS | MUHYTA.

Kputepun onennBanus: 3amanue oneHuBaercs B npenenax 0-1 6amra. B cirygae
MPaBUJIBHOTO OTBeTa AaeTcs 1 6ayni, B cirydae omuoOku - 0 6asmios.

6. 3a1aHMe HA yCTaHOBJIEHHE COOTBETCTBUS

WHCTpyKIHS: HA30BUTE CAMYIO OOJBIIYIO 10 IO MATCPUKOBYIO
(hpan31ry3cKyI0 TPOBUHIINIO. BrIOepUTE OJIMH MPaBUIIBHBINA OTBET.

1. les Pyrénés du Sud
2. 1°Aquitaine

3. la Picardie

4. I’Ile-de-France

OTBeT:
* TIpuMedaHue: Ha BBITIOJIHEHUE 33JaHUSI OTBOIUTCS | MUHYTA.

Kputepun onennBanms: 3amanue oneHnBaercs B npenenax 0-1 6amra. B ciryuae
MPaBUJIBHOTO OTBeTa AaeTcs 1 6aint, B cirydae omuoOku - 0 6amios.

3agaHne O3BOJISIET IPOBEPUTH U OICHUTDH 3HAHHE O0YYAIOIIUMCS JIEKCHYECKOTO 1
TEMaTHYECKOTO MaTepHaia.

7. 3aaHue HA YCTAHOBJIEHHE COOTBETCTBUS

HHcTpykuus: HA30BUTE CaMyl0 MaJIEHBKYIO MO IJIOUIad MaTEPUKOBYIO
(hpan3iry3cKyIo TPOBHUHIINIO. BrIOepuTe OJTMH MPaBUILHBINA OTBET.

1. la Provence

2. 1°‘Alsace

3. la Picardie

4. I’Ile-de-France
OrtBer:

* HpI/IMC‘IaHI/Ie: Ha BBIITOJJHCHUEC 3aJJaHUA OTBOJHUTCSA 1 MUHYTA.

Kputepuu oneHuBaHus: 3aJjaHue olleHUBaeTca B npenenax 0-1 6amia. B cnyuae
MPaBUIBLHOTO OTBeTa AaeTcs | Oam, B cirydae omuoOku - 0 6amios.

8. 3ajaHue Ha ycTaHOBJIEHHE COOTBETCTBUS

Wucrpykuus: Ha30BUTE GPaH3Ily3CKYIO TPOBHHIIHIO, KOTOPAasi TPAHHYHT C
npoauBoM Jla-Maunm u buiickaiickum 3a11MBoM.

1. la Provence

2. I‘Alsace

3. la Bretagne

4. I’Tle-de-France
OrTBeT:

* [Ipumevanue: Ha BHITTOJTHEHUE 3aIaHIS OTBOAUTCS | MHUHYTA.

Kpurepun onenuBanus: 3aqanue oreHuBaeTcs B npeaenax 0-1 6amia. B cinyuae
MPaBUJIBHOTO OTBETa Aaercs 1 6at, B ciaydae omuoku - 0 6auios.




9. 3aganue HA YCTAHOBJIEHHE COOTBETCTBHUS

WHCTpyKIMA: COOTHECUTE CIIOBA U3 JIEBOW KOJIOHKHU C UX ONPEACICHUSIMH B
paBoit

1. UNESCO A. assuarance médicale qui permet de se
rembourser.

2. SAMU B. phénoméne météorologique de températures de
I'air anormalement élevées

3. carte orange C. Organisation du Traité de 1'Atlantique Nord

4. ONU D. Organisation des Nations Unies de I'éducation,
de la science et de la culture

5. carte vitale E. type de terminal informatique destiné a la

connexion au service frangais
de Vidéotex baptisé Télétel, commercialement
exploité en France entre 1980 et 2012

6. NATO F. titre de transport sous forme d'abonnement
hebdomadaire ou mensuel
7. Minitel G. Organisation des Nations Unies
8. canicule H. Service d'aide médicale urgente
OrtBer:

* HpI/IMC‘IaHI/Ie: Ha BBIIIOJITHCHHEC 3aJaHusA OTBOAUTCA 5 MUHYT.

Kputepun oneHrBaHms: 3aaHne oleHNBaeTcs B peaenax 0-4 6amwros. 3a
KaXIblil TPaBUJIBHEIHN OTBET gaetcs 0,5 0ayios, B ciaydae omuoOku - 0 6amios.
3ajaHue NO3BOJISIET IPOBEPUTH U OLICHUTD 3HAHUE 00YYAIOIINMCS JIEKCHUECKOTO 1
TEMaTHYECKOTO MaTepralia, yMEHHEe aHATU3UPOBATh U YUUTHIBATH pa3HOOOpasue
KyJbTYpP B IPOLIECCE MEXKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJEHCTBHUSA.

10. 3apanue 3aKpPBITOrO THIIA C BLIOOPOM 0JHOTO BEPHOI0 0TBETa U3 YeThIpex
NpeaI0KeHHbIX

Wuctpykums: Bel xoTuTe KOe-4To KynuTh cebe 1 untaere BeO-caifT. [Ipounraiite
TekcT. Ha kakolt cTpanuie Bbl HallieTe MOAXOISIIYIO BEUh?

Quand on a besoin d’acheter quelque chose on va faire les courses. Dans chaque
ville il y a beaucoup de magasins. Nous allons a la boulangerie pour acheter du
pain, et a la boucherie nous achetons de la viande. Du sucre, du thé, du café, du sel
etc. nous les trouvons a I’épicerie. Pour acheter des 1égumes on va «aux fruits et
1égumes» ou chez le marchand de 1égumes.

A la confiserie on vend des géteaux et des sucreries. Mais aujourd’hui dans les
supermarchés on trouve presque tous les produits d’alimentation en méme temps:
de la viande, des 1égumes, des fruits, des saucissons et des boissons.

Aujourd’hui dans chaque région de Saint-Pétersbourg il y a un super-marché ou on
trouve encore plus de rayons et de produits divers. Vous entrez dans un
supermarché, prenez, un chariot ou un panier, et au bout d’une demi-heure partez
avec tout le nécessaire pour une semaine ou, au moins, pour quelques jours. Cette
nouvelle méthode de vendre et d’acheter est venue en Russie de 1’Occident. Vous
ne payez qu’une fois, a la sortie. Les caissiers comptent vite le prix total des achats
a I’aide des caisses électriques et il n’y a pas de files.

Quand ma mére va faire les courses, moi ou mon pére 1’accompagnons, car il faut
porter beaucoup en rentrant. On entre, ma mere regarde les rayons et choisit ce
qu’il nous faut. La diversité des produits est impressionnante. Il parait que sur les
rayons il y a tout ce qu’on pourrait vouloir. Ici plusieurs sortes de saucissons, de
poissons, de viande, de volaille sont présentés.

A la boulangerie on peut choisir du pain de seigle ou de froment, des brioches, des
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patisseries. Aux rayons laitiers on trouve du lait, de la créme, du fromage, du
beurre, des différents yaourts et des boissons laitiers, de la créme fraiche. Tous les
produits sont joliment emballés et sont trés attirants. Nous prenons, naturellement,
du pain et un peu de viande ou de poisson. Aux rayons de fruits conservés et de
sucreries il y a beaucoup de paquets dont les étiquettes promettent des produits
appétissants.

Nous achetons des Iégumes frais pour que ma mére puisse préparer les déjeuners et
diners et des produits conservés pour les collations et les pique-niques. Les gens
achétent de la nourriture presque tous les jours, souvent ils ont besoin de quelque
chose en plus; quelques vétements, ustensiles de ménage, fournitures de bureau
etc. Les magasins spéciaux existent pour tout cela, par exemple, vous achetez des
chaussures au magasin de chaussures, les vétements aux magasins spéciaux, les
livres a la librairie.

Plus souvent vous allez dans un grand magasin ou on peut acheter toutes ces
choses. Les grands magasins ont plusieurs rayons: celui du prét-a-porter pour les
femmes, pour les hommes ou pour les enfants, des tissus, des chaussures, de
I’équipement sportif, de la porcelaine, des appareils électriques, des appareils
ménagers etc. Souvent il n’y a pas de libre service dans les grands magasins. Tout
rayon a son propre vendeur qui vous montre le produit qui vous intéresse. Quand
vous avez choisi ce que vous voulez, vous allez a la caisse pour payer et recevoir
un ticket de caisse que vous devez déposer au rayon ou le vendeur vous livre votre
achat.

1. Vous souhaitez acheter une voiture d'occasion

A. prét-a-porter

B. rayon laitier

C. l'autre coté

D. le rayon du bricolage

OrtBerT:
* [IpuMeyaHue: Ha BHIITOJHCHHUE 3aaHUS OTBOJTUTCS 5 MUHYT.

Kputepun oneHrBaHMA: 3aaHe olleHNBaeTcs B penenax 0-1 6amros. 3a
MPaBUJIBHEIN OTBET AaeTcst 1 Oaywi, B cirydae ommoOku - 0 6amios.

11. 3aganne 3aKpPbITOIro TUIIA C BLIGOPOM O/THOI'0O BEPHOI'0 0TBETA U3 Y€ThIPEX
MPeaI0KeHHbIX

WucTpykums: Bel xoTuTe KOe-4To KynuTh cede 1 unTaere BeO-caifT. [Ipounraiite
TekcT. Ha xakoii cTpaHuIle BBl HaliieTe MOAXOASIIYIO Bellb?

Quand on a besoin d’acheter quelque chose on va faire les courses. Dans chaque
ville il y a beaucoup de magasins. Nous allons a la boulangerie pour acheter du
pain, et a la boucherie nous achetons de la viande. Du sucre, du thé, du café, du sel
etc. nous les trouvons a I’épicerie. Pour acheter des 1égumes on va «aux fruits et
légumes» ou chez le marchand de 1égumes.

A la confiserie on vend des gateaux et des sucreries. Mais aujourd’hui dans les
supermarchés on trouve presque tous les produits d’alimentation en méme temps:
de la viande, des 1égumes, des fruits, des saucissons et des boissons.

Aujourd’hui dans chaque région de Saint-Pétersbourg il y a un super-marché ou on
trouve encore plus de rayons et de produits divers. Vous entrez dans un
supermarché, prenez, un chariot ou un panier, et au bout d’une demi-heure partez
avec tout le nécessaire pour une semaine ou, au moins, pour quelques jours. Cette
nouvelle méthode de vendre et d’acheter est venue en Russie de 1’Occident. VVous
ne payez qu’une fois, a la sortie. Les caissiers comptent vite le prix total des achats
a I’aide des caisses électriques et il n’y a pas de files.




Quand ma mére va faire les courses, moi ou mon pére 1’accompagnons, car il faut
porter beaucoup en rentrant. On entre, ma meére regarde les rayons et choisit ce
qu’il nous faut. La diversité des produits est impressionnante. Il parait que sur les
rayons il y a tout ce qu’on pourrait vouloir. Ici plusieurs sortes de saucissons, de
poissons, de viande, de volaille sont présentés.

A la boulangerie on peut choisir du pain de seigle ou de froment, des brioches, des
patisseries. Aux rayons laitiers on trouve du lait, de la créme, du fromage, du
beurre, des différents yaourts et des boissons laitiers, de la créme fraiche. Tous les
produits sont joliment emballés et sont trés attirants. Nous prenons, naturellement,
du pain et un peu de viande ou de poisson. Aux rayons de fruits conservés et de
sucreries il y a beaucoup de paquets dont les étiquettes promettent des produits
appétissants.

Nous achetons des 1égumes frais pour que ma mére puisse préparer les déjeuners et
diners et des produits conservés pour les collations et les pique-niques. Les gens
achétent de la nourriture presque tous les jours, souvent ils ont besoin de quelque
chose en plus; quelques vétements, ustensiles de ménage, fournitures de bureau
etc. Les magasins spéciaux existent pour tout cela, par exemple, vous achetez des
chaussures au magasin de chaussures, les vétements aux magasins spéciaux, les
livres a la librairie.

Plus souvent vous allez dans un grand magasin ou on peut acheter toutes ces
choses. Les grands magasins ont plusieurs rayons: celui du prét-a-porter pour les
femmes, pour les hommes ou pour les enfants, des tissus, des chaussures, de
I’équipement sportif, de la porcelaine, des appareils électriques, des appareils
ménagers etc. Souvent il n’y a pas de libre service dans les grands magasins. Tout
rayon a son propre vendeur qui vous montre le produit qui vous intéresse. Quand
vous avez choisi ce que vous voulez, vous allez a la caisse pour payer et recevoir
un ticket de caisse que vous devez déposer au rayon ou le vendeur vous livre votre
achat.

1. Vous souhaitez acheter une brioche au rayon de:

A. prét-a-porter
B. confiserie
C. rayon laitier
D. bricolage

OTBeT:
* [IpuMeuaHue: Ha BBIMOIHEHHE 331aHKSI OTBOJUTCS 5 MUHYT.

Kpurepun oneHuBaHus: 3aanue orieHnBaeTcs B mpenenax 0-1 6amros. 3a
NpaBWIBHBIA OTBET faetcs 1 Oami, B ciydae omuOku - 0 6ayios.

12. 3aganue 3aKPbITOr0 TUIIA HA YCTAHOBJICHUE MMOCJICI0BATC/IBHOCTH

WHcTpyKuus: mpodnTaiite TEKCT M YCTAHOBUTE NPABHIIBHYIO MTOCIIEI0BATENBHOCTh
MPEAT0KEHUH. 3alnIINTe COOTBETCTBYIOIIYIO MTOCIEN0BATENBHOCTD (P creBa
Harpaso.

1. En 1947, les villes de Bréme et de Bremerhaven ont fusionné pour former la «
Ville hanséatique libre de Bréme » et ont créé une constitution d'Etat qui
ressemblait a bien des égards a la Loi fondamentale ultérieure.

2. Le terme « ville hanséatique » fait référence a la tradition de 'association
commerciale « hanséatique », a laquelle Bréme appartenait depuis 1358.

3. La ville de Bréme, située sur la Weser, est entiérement entourée par le territoire
de la Basse-Saxe ; Bremerhaven se trouve a 60 km sur la mer du Nord.

4. Bien qu’il s’agisse en réalité d’un pays composé de deux villes, il est
généralement considéré comme une cité-Etat.




Ortser:
* [IpuMeyaHue: Ha BHIMOJIHEHHUE 3a[aHUsl OTBOTUTCS 5 MUHYT.

Kpurepun oneHuBanus: 3aanne orieHuBaeTcs B npezeiax 0-1 6awuios. 3a
MIPaBWIBHBIN OTBET Aaercs | Gami, B ciydae omuoOku - 0 6amios.

13. 3aganue 3aKPBITOro TUIIA ¢ BHIOOPOM OIHOTO BEPHOI'0 0TBETA U3 YeThIpex
NPeNT0KEeHHBIX

Wuctpykuus: npounraiite Tekct. [Ipogomkute ¢ppa3y, OCHOBBIBasICH Ha
WHPOPMALIUU U3 TEKCTA.

Aide aux immigrés.

Le gouvernement de la Bretagne veut garantir que tous ceux qui aident les
migrants a s'intégrer travaillent mieux ensemble. Jusqu'a présent, il y a eu peu de
communication entre les projets des différentes régions du pays. Jusqu'a présent,
plus de 800 bénévoles des communautés de Hesse ont aidé les immigrés a
s'intégrer dans la société allemande, sans recevoir d'argent. A partir de janvier,
I’Hétel de ville de Brest soutiendra pour la premiére fois le travail des aides a
hauteur de 500 000 euros. Un bureau sera ouvert pour distribuer cet argent. « Nous
ne pourrons pas financer entiérement le travail des aides a 1’intégration. La
coopération entre les nombreux projets d'aide locaux va certainement s'améliorer,
a déclaré lundi a Brest la secrétaire d'Etat Silvia Plassman.

Le ministére veut...

1. 800 aides supplémentaires seront embauchées.
2. le travail des assistants a plus d'impact.

3. Les aides gagnent plus d'argent pour leur travail.
4. Les migrants travaillent mieux ensemble.

OrTBer:
* [IpuMeyaHue: Ha BHIITOJHCHHUE 3aaHUS OTBOJTUTCS 5 MUHYT.

Kputepun oneHrBaHMA: 3aaHe olleHNBaeTcs B penenax 0-1 6amros. 3a
MPaBUJIBHEIN OTBET AaeTcst 1 Oaywi, B cirydae ommoOku - 0 6amios.

14. 3aganne 3aKpPbITOIro TUIIA C BLlﬁOpOM OTHOI'0 MPABUJIBHOI'O OTBETA

WHeTpyKuus: NpoYUTaiTe TEKCT U BBIOEPUTE ITPABUIILHBII OTBET Ha BOIIPOC K
TEKCTY.

Nous venons de discuter des conditions de travail, c'est-a-dire des conditions dans
lesquelles je travaille. 1l peut s'agir de choses - sur le lieu de travail - par exemple
un lieu de travail agréable ou il n'est pas si bruyant, ou d'un mauvais lieu de travail,
avec peut-étre de mauvaises conditions de travail, peut-étre de trés mauvais
horaires de travail - ou 1'on ne doit travailler que la nuit ou toujours. il faut faire
beaucoup d'heures supplémentaires. Heures supplémentaires : ce sont des heures
qui vont au-dela de mes heures normales de travail. Donc, si je dois rester au
travail plus longtemps, je fais des heures supplémentaires - par exemple, si je
travaille 40 heures par semaine - cela fait huit heures sur cing jours - huit heures
par jour. Et a cause d'une grosse commande, par exemple, je dois rester tard et
travailler neuf heures par jour - j'ai ensuite fait des heures supplémentaires. Les
heures supplémentaires sont soit payées, soit vous bénéficiez d'un congé
compensatoire. Cela signifie que soit vous étes payé pour les heures
supplémentaires, soit vous pouvez rentrer chez vous une heure plus tot un autre
jour. C'est donc une compensation de temps libre.

Qu’est-ce que les « heures supplémentaires » ?

1. Heures prises pendant les vacances.




2. Horaires dépassant les heures normales de travail.
3. Heures travaillées le week-end.

4. Heures acquises grace a la formation.

Ortser:

* Ha BeImoaHeHue 3aJaHusl OTBOAUTCA 5 MUHYT.

Kputepun onennBanus: 3amanue oneHuBaercs B npenenax 0-1 6amra. B cirygae
MPaBUJIBHOTO OTBeTa AaeTcs 1 6ayni, B cirydae omuoOku - 0 6asmios.

15. 3aganue 3aKPbITOro THIAa € BLIﬁOpOM NMPaBUJBHOI0 0TBETA

WNHucTpykuus: mpounTaiiTe TEKCT U OTBETHTE Ha BOMPOCHL. OTBET BITUIINTE B
TaOJHITy B BUJIE CIIOB: «IIPAaBUIIBHOY / «HETIPABUIBHOY.

L’apogée des salons littéraires se situe entre le XVIIIe et le début du XXe siecle. I1
s'agissait de réunions d'auteurs et d'autres intellectuels dans un cadre prive,
auxquelles étaient toujours invitées des femmes — des femmes instruites,
généralement riches, souvent aristocratiques. IIs rassemblaient généralement
autour d’eux 1’¢lite intellectuelle d’une ville. Les gens lisaient des ouvrages actuels
et discutaient de nouvelles idées. De nombreux salons littéraires célébres sont
devenus des fabriques de talents pour de grands auteurs. Depuis le début du XXle
siécle, on observe un retour partiel des salons littéraires, méme s'ils sont parfois
appelés différemment. Méme ou surtout a 1’ére du virtuel et de la mondialisation,
les cercles intellectuels dans le cadre privé sont trés attractifs.

1. Autrefois, seules les auteurs féminines participaient aux salons littéraires.
2. Méme aujourd’hui, les gens aiment échanger des idées lors de réunions

similaires.
OTBeT:

1. Autrefois, seules les auteurs féminines
participaient aux salons littéraires.

2. Aujourd’hui encore, les gens aiment
échanger des idées lors de réunions
similaires.

* Ha BBINIOJIHEHHUE 3aJaHKSI OTBOJUTCS 3 MUHYTHI.

Kputepuu orieHuBaHU: 3aJaHiEe OLlCHUBaeTCs B npeaenax (-2 6amwios. 3a
Ka)XX/IbIi TPaBUIIBHEIN OTBET gaeTcs | Oai, B ciydae omuOku - 0 Gaymios.

16. 3ananue OTKPBLITOIO THINA € Pa3BePHYTHIM OTBETOM
Wucrpykups: Hanummre o cede kparkoe pestome - CV.

* [IpuMeyaHue: Ha BHIMOJIHCHHUE 3aaHUs OTBOIUTCSA 10 MHUHYT.
Ortser:

Kpurepun onieHMBaHMs: MaKCUMaJbHAas OlleHKa cocTasiser 10 Oanios.
[IprmMepHOE KOTMYECTBO CIIOB: MaKCUMyM 75-90, MuauMyM - 50-61.

17. 3aganue OTKPBITOrO THIA

WNucTpykuus: Bel xorenu ObI OTMETHTH OKOHYAHHE OOYUCHUS U INIAHUPYETE C
Barneii monpyroit/ ApyromM opraHu3oBath Mpa3aHUK 110 9TOMY ciiydaro. CocTaBbTe
JIMAJIor JJIst IBYX Jnll. B nuanore HeoOX0MMO 0TOOPA3UTh CIIE/TYIONINE aCIeKThI:
Vous devriez planifier quelque chose tous les deux.

Vous aimeriez célébrer une féte de fin de cours avec votre collégue frangais. Il
vous faut organiser cette féte. Planifiez ce que vous pouvez faire.




Ici vous avez quelques notes:

ou?

De la nourriture/des boissons ?

De quoi d’autre avez-vous besoin (musique, jeux...) ?

Qui paie?

Qui fait quoi?

* HpI/IMG‘IaHI/Ie: Ha BBIITOJIHCHUEC 3a1aHUsA OTBOAUTCA 10 MUHYT.

Ortser:

Kputepnu oneHuBaHUS: Ha BBINOJIHEHNE 3a1aHUs OTBOAUTCS 10 MUHYT.
MakcuMmanbHast oLeHKa cocTaBisieT 10 6aiutoB. MakcuManbHOE KOJIMYECTBO
peruk - 16, MuHUMaIbHOE - 9.

18. 3aganue OTKPBLITOrO THNA € Pa3BePHYTHIM OTBETOM

WHCcTpyKIMs: HAKIIUTE, 4TO BBl AyMaeTe Mo MoBOIY BBICKA3bIBAHUS
(panirysckoro mpocerurens Bosbrepa:

«De nombreux livres nous rendent ignorants». Pasnemnsiete iu Bbl 1aHHYI0 TOUKY
3penus? [IpuBequTe apryMeHThI 3a U IPOTHB JJAHHOTO BBICKA3bIBAHHUSL.

» Comment comprenez-Vous cette affirmation ?

* Dans quelle mesure partagez-vous ce point de vue ?

* Donnez des raisons et des exemples.

* HpI/IMG‘IaHI/Ie: Ha BBIIIOJITHCHHUEC 3aJaHuA OTBOJHUTCA 10 MUHYT.

Kputepun ornennBanms: MakcuMallbHasl OIIeHKa cocTaBisieT 10 Gamios.
MakcumanbHOe KOJIH4ecTBO (pa3 - 15, MuHuMaibHOE - 8.

19. 3apanne OTKPBITOIO THNA C Pa3BePHYTHIM OTBETOM

Wnctpyknms: chopmyaupyiiTe IpenMyIiecTBa U HEJOCTATKH JETOBOM ITOE3/IKH
CaMoJIETOM, TT0€3/I0M M aBTOMOOMIIeM. H31105)KiTe apryMeHThl 1 IPUBEIUTE
MPUMEPBI U3 CBOCH )KU3HU WIN U3 XKU3HHU JIPy3el WIIH 3HAKOMBIX.

Un déplacement professionnel en avion, en train ou en voiture ? Avantages et
inconvénients. Justifiez votre réponse.

Ortser:

* IIpuMedaHue: Ha BBINTOJIHEHHUE 3aaHus oTBoAUTCS 10 MUHYT.

Kpurtepuu onennBanus: MakcuManbHas OlleHKa cocTaisieT 10 0aos.
MakcuManbHOE KOIM4ecTBO Gpa3 15, MuauManbHoe - 8 dpas.

20. 3agaHue OTKPBHITOr0 THNA € PAa3BEPHYTHIM OTBETOM

WHCTpyKIHMS: HAHUIIIKTE JEII0BOE MUChMO Ha TeMy «Retard de livraisony
(«3anmeprkka MOCTABKM») C YYETOM HOPM IEIOBOI0 HEMEIKOTO SI3bIKa.
Hcnonp3yiiTe KiMIIe ¥ BRIPaXXESHUS JUIsl Havana v KoHa nucbMa. [pu
BBITIOJIHEHHUH 3a8JJaHUs OTOOPA3UTe CTPYKTYPY M acleKThl JeJI0BOTO IHChMA.
Ortser:

* IIpuMeuaHue: Ha BBINTOJIHEHHUE 3aaHus OTBOAUTCSA 10 MUHYT.

Kpurepun onieHMBaHMs: MaKCUMaJIbHAs OlleHKa cocTasister 10 Oanios.
[IpumepHOE KOIMYECTBO CiI0B: MakcuMyM 90, munumyM - 50.




[lepeyeHb TeM KOHTPOJIBHBIX PabOT MO JMCIUIUIMHE OOYYAIOUIMXCS 3a04HOU (HOPMBI
oOydeHus1, IpeCTaBIeHbI B Ta0wmie 19.

Tabmmma 19 — [lepeyeHb KOHTPOIBHBIX PabOT

Ne n/mm [lepeueHb KOHTPOJIBHBIX PadOT

He npenycmotrpeno

10.4. Metognueckue  Marepuaibl,  ONPEACHAIONIME  TPOIEAYyphl  OLICHUBAHHSA
WH/MKATOPOB, XapaKTEePU3YIOUIMX JSTambl (HOPMUPOBAHHMS KOMIIETEHLMH, COepxkKarcsi B
JIOKaJbHBIX HOpPMAaTUBHBIX akTax [ YAII, permaMeHTHpyOmUX NOPATOK U IPOLERypy
MIPOBEICHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOUHON aTTeCTalluu O00yYaromuXcs
I'VAIL

11. Metoauueckue ykazaHus JUIsl 00y4aroMXCsl 10 OCBOCHUIO AUCIUIIIMHbI
Lenpio mpernonaBaHusl JUCHUIUIMHBI SBISAETCS (POPMHUPOBAHUE IMCKYPCHBHOM KOMIIETEHIIHH,
KOTOpast MpeACTaBiIseT COOON 3HaHUE Pa3IMYHBIX TUIIOB TUCKYPCOB U MPaBHJI UX NOCTPOSHUS, a
TaK)K€ YMEHHE UX CO3/1aBaTh U MOHMMATh C yUETOM CUTyallMu OOIIEHUs. DTa 1IeJib JOCTUTaeTCs
nyTeM (OpPMHPOBAHUS CHOCOOHOCTH K MEKKYJIBTYPHOH KOMIIETEHIIMH, T.€. NMPHOOpETeHHS
HEOOXOJIMMOr0 YPOBHSI KOMMYHUKAaTUBHOM kommeTeHUuH. IloHATHEe KOMMYHMKaTHMBHOMN
KOMIIETEHIIMM MHOT'OACIIEKTHO M BKJIIOYAeT HECKOJIBKO CyOKOMITETEHIIUH.

11.1. MeToauueckune yka3zaHus ISl OOYyYalOIIUXCS MO MPOXOXKICHUIO MPAKTUYECKUX
3aHATHH
[IpakTudeckoe 3aHSATUE SBISETCS OJHOW M3 OCHOBHBIX (DOPM OpraHM3aliy yueOHOro mpoiiecca,
3aKJTIOYAIONIASACS B BBIMIOJIHEHHH OOYyYarOUUMHUCS TIOJ  PYKOBOJICTBOM  TPETOaBATENs
KOMIUIEKCa Y4YeOHBIX 3aJlaHui C IETbI0 YCBOGHHUS HAYYHO-TEOPETUYECKHMX OCHOB YyueOHOU
JTUCIUTITNHBL, TPUOOPETEHNUS YMEHUI U HABBIKOB, OTIBITA TBOPYECKOM NESITEIHBHOCTH.

[{enpro MPAKTUYECKOTO 3aHIATHSI JJIsl 00YyYArOIIErocs SBISETCS MPUBUTHE 00YUAOIIMMCS
YMEHHUI U HaBBIKOB MTPAKTUYECKOW JIESITEILHOCTH MO M3Yy4aeMOU TUCIUIIIINHE.

[Tnarupyemblie pe3yabTaThl MPU OCBOSHUHU 00YUYAIONTUMCS TPAKTUYECKUX 3aHSATHI:

— 3aKperuvieHue, yriayOsieHwe, pacllMpeHHe M JAeTalu3alus 3HAHUW TMPU PEIICHUH
KOHKPETHBIX 33]1a4;

— pa3BUTHE I[IO3HABATEJIBHBIX CIIOCOOHOCTEH, CAMOCTOSTEILHOCTH  MBIILUICHHUS,
TBOPYECKON aKTUBHOCTH;

— OBJAQJCHUE HOBBIMHM METOJAMH W METOAMKAMH H3YyYCHHS KOHKPETHOW y4eOHOMH
JIMCILIMTIIMHEL,

— BBIpabOTKa CIIOCOOHOCTH JIOTHYECKOTO OCMBICICHUS TOJYYCHHBIX 3HAHWUW IS
BBITIOJTHEHHUS 3aJJaHMI;

— o0ecrnedyeHrne palUoOHAIBHOTO COYETAHUsS KOJJICKTUBHOW W WHAMBHIYyAIbHON (hopm
o0yueHwusl.

TpeboBaHus K NPOBEJCHUIO MPAKTUYECKUX 3aHATUN

[TpakTHyeckue 3aHATHUS SBIAIOTCS OCHOBHBIMH (DOpMaMu ayAMTOPHOU yuyeOHOU paboThI
CTYJI€HTa 10 JUCLUIUIMHE, MPEIyCMOTPEHHBIMU pabounM y4eOHBIM IUIAHOM HANpaBICHUS HIIH
CHEHATbHOCTH.
[Tpu 0OydeHnn MpaKTHIECKOMY KypCy CIIEAyeT yUHTHIBATh CIIEIyIOIIee:
npu 00y4eHHUH COOIOAeTCsl MPUHLIUI TPEEMCTBEHHOCTH: KaX/Iblii MPEeABIAYIINI pa3aen Kypcea
MHTETPUPYETCST B TOCIEAYIOMNM, Ha KKIOM IOCIEIyIONMeM ATale 3aKPEIIsFOTCS HABBIKA U
YMEHUS, IPHOOPETEHHBIE Ha TPEIbIIYILIEM;
o0y4eHHEe OpHEHTHPOBAaHO HAa KOMMYHHMKATHBHO-(DYHKIIMOHAIBHBIH MOJAXOJX K SI3BIKY |
OCYILIECTBIIIETCSI IO YETHIPEM BHJAM pPEUYCBOW JIEATENBHOCTU: UTCHHIO, ayJIHpPOBAHUIO,
TOBOPEHUIO, ITUCHMY.




OCHOBHBIMU 33/1a4aMU MIPAKTUYECKUX U CEMUHAPCKUX 3aHATUHN ABJISIOTCS CICAYIOLIUE:

- 00y4yeHHE CTYJIEHTOB MPAKTUYCCKUM IMPUEMaM M METOJaM aHalli3a TEOPETHUECKUX
MTOJIOXKEHUH Y KOHIETIIUHA Y9eOHON JUCITUTIIINHBL,

- NpUOOpPETeHHE CTYJECHTAMH YMEHUU H HAaBBIKOB WCIOJIb30BAHUS COBPEMEHHBIX
TEOPETUYECKUX M HAYyYHO - TEXHUYECKUX METOJOB M YCTPOMCTB B PEIICHUUM KOHKPETHBIX
MPaKTUYECKUX 3a7a4;

- pa3BUTHE TBOPYECKOTO TNPO(PECCHOHATBLHOTO MBIIUICHUS, NPOPECCHOHANIBHON W
MO3HABaTEILHON MOTHBAIIUY,

- UCIOJNB30BaHUE MPO(PECCHOHANBHBIX 3HAaHUM B YYEOHBIX YCJIOBHSIX — OBJQJICHHE
TEPMHHOJIOTHECH COOTBETCTBYIOIICH TUCIUIUINHBI, HABBIKAMH OIIEPUPOBAHUS (POPMYITUPOBKAMH,
MOHATUSAMM, ONpPENEJICHUAMHM, YMEHUSAMH U  HaBbIKAMM [OCTAHOBKM M  pEILICHUsA
MHTEJUICKTyaJIbHBIX TPOOJIEM U 3371adY;

- IOBTOPEHUE U 3aKPEIUICHUE 3HAHUH;

- pa3BUTHE HAYYHOT'O MBIIIUICHUSI, PEYH, OOIICHUS C Ay JUTOPUEH U T.1;

- OpraHu3alliy ONepaTUBHON OOPATHOM CBSI3M MPENoJaBaTelis U CTYJICHTOB.

11.2. MeToau4deckue yka3aHus Ui 00YYarOIIUXCS MO MPOX0XKIESHUIO CaMOCTOSTEIbHON
paboThl

B Xxozie BBIIOTHEHHS] CaMOCTOSATENBHON pabOThI, 00YUYaIOIIMIACS BBIMOJHAET paboOTy MO
3JIaHUI0 M TIPH METOJUYECKOM PYKOBOJICTBE IMPETOaBaTelisi, HO 0e3 ero HermocpeACTBCHHOTO
y4acTusl.

Jnst oOyuaromuxcsi 1Mo 3a04HOil (opme oOydeHHs, CaMOCTOSITENIbHAsT paboTa MOXKET
BKJIIOUATh B Ce0sI KOHTPOJIBHYIO paboTy.

B mporecce BBITONHEHUS CaMOCTOSTEIBHOM paboThl, y 00ydaromerocs: (GopMHUpPYyeTCs
1enecoo0pa3Hoe MIaHUpOBaHUE pabovyero BpeMeHU, KOTOPOE TMO3BOJSET UM Pa3BUBATh YMEHUS
W HaBBIKM B YCBOCHHH W CHUCTCMATU3ALUU HpI/IO6peTaeMBIX 3H3HHI71, o0ecrieunBaeT BBICOKHHA
YPOBEHb YCIEBAEMOCTH B TMEPHOJ OOYYCHHs, IOMOTaeT TMOJIYyYUTh HABBIKA TOBBIIICHUS
poheccHOHaIBHOTO YPOBHSI.

MeTtoguyeckuMi ~ MaTepualaMH,  HAMpaBJSIONIMMH  CaMOCTOSTENbHYI0  paboTy
00yJarOMUXCASBIISIOTCS:

- y4eOHO-METOAMYECKH MaTepHal Mo AUCIUILTHHE;
— http://Ims.quap.ru/course/view.php

11.3. Metoauueckue ykazaHus Ui OOy4yaroIUXCs IO HPOXOXKICHHUIO TEKYILEro
KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH.

Texymuii KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH NPEJyCMaTpUBACT KOHTPOJIb KayecTBa 3HAHUMN
00y4aroIuxcsi, OCYLIECTBIIEMOTO B TEUYEHUE CEMECTpa C LIEJbI0 OLICHMBAHMS XO0Ja OCBOCHUS
JUCLUIUINHBIL.

CucremMa OLIEHOK IIpU MPOBEIECHUU NPOMEXKYTOUYHOW aTTECTAllUM OCYLIECTBISETCS B
cooTBeTCTBUM C TpeOoBaHusAMU [lomokeHuit «O TeKyleM KOHTpOJIE YCIIEBAEMOCTH U
MPOMEXYTOUHOM aTTecTanuu ctyfeHToB ['YAIL oOyuwaroumxcs mo mporpammam BbICILIETO
00pa3oBaHU.

11.4. MeToaudeckue yKazaHus JJIs1 OOyYaIONUXCs MO MPOXOKICHUIO MPOMEKYTOYHOM
aTTeCTallnun.

[MpomexxyTounast  arrectanuss  OOydYarONIMXCS ~ MPEIyCMaTpUBAeT  OIICHUBAHHE
HpOMC)KYTO‘-IHI)IX N OKOHYATCJIIbHBIX peBYJ'II)TaTOB O6y‘-I€HI/I$I 110 JUCIIUITJIINHE. OHa BKJIIHOYACT B
ceOs:

— D9K3aMeH — (opMa OICHKH 3HaHHH, MOJYYCHHBIX OOYYaIONIMMCS B TPOIEcce
I/I3y‘-ICHI/I$I Bceﬁ JUCHUIINIMHBI UJIM €€ 4YaCTH, HAaBBIKOB CaMOCTO?ITCJ'IBHOﬁ pa6OTI)I, CHOCO6HOCTI/I
MPUMEHITh MX JUIS PEHICHUS NMPAaKTHYSCKHUX 3a]a4. DK3aMEH, KaK IPaBHJIO, MPOBOIUTCS B


http://lms.guap.ru/course/view.php

MepHoJ] SK3aMEHAIIMOHHOM CECCHMM U 3aBepIIaeTCs AaTTeCTAlMOHHON OIEHKOM «OTIMYHOY,

«XOpOILIO», «YAOBIETBOPUTEIBHOY, «HEYIOBIETBOPUTEIBHO.

— 3aueT — 3To (hopMa OLIEHKU 3HAHUM, MOTYUYEHHBIX OOYHAIOUIMMCS B XOJI€ M3yUEHHS
y4eOHOM TUCUUIUIMHBI B LIEJIOM WU IPOMEXYyTOUYHAas (110 OKOHYaHUU CEMECTpPa) OLICHKAa 3HaHUM
00yyaromuMcs o0 OT/AENbHBIM pa3fesiaM AMCLUUIUIMHBI ¢ aTTECTAl[MOHHON OLIEHKOM «3aYyTeHO»
WM «HE 3aYTCHOY.

— 1udQepeHIUpOBaHHbIM 3a4eT — 93T0 (¢opMa OLEHKM 3HAHUH, IOJy4YeHHBIX
00y4JarmuMcs MpH U3YYSHUH JUCIUIUIMHBI, PU BBIMOJIHEHUHA KYPCOBBIX MPOEKTOB, KyPCOBBIX
paboT, HAYYHO-UCCIIE0BATENBCKUX pa0dOT U MPOXOKIECHUU NMPAKTUK C aTTECTALIMOHHON OILIEHKOM
COTJIIMYHOY, «XOPOLIOY», «yIOBICTBOPUTEIBHOY, «HEYAOBICTBOPUTEIHLHOY.

— Cucrema OILIGHOK MpH TMPOBEIECHUU TNPOMEXKYTOYHOW AaTTECTallUd OCYLIECTBISETCS B
coOTBEeTCTBUM ¢ TpeOoBaHusMU [lomoxkeHuit «O TeKylieM KOHTpOJIE YCIEBAEMOCTH H
MMPOMEXXYTOUHOU aTTecTaruu ctyfeHToB ['YAIl, oOyJaromuxcss mo mporpamMmam BBICIIETO
o0pa3oBaHUM.
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